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. DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND
o FISHERIES
No. R. 721 " 11 April 1980

LEVY AND SPECIAL LEVY ON DECIDUOUS
. FRUIT.—~AMENDMENT j

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
man, Minister of Agriculture, hereby make known that
the Deciduous Fruit Board, referred to in section 6 of
the Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation
R. 220 of 1979, as amended, has in terms of sections
31 and 32 of the said Scheme with my approval,

- amended the levy and special levy published by

. Government Notice R. 2639 of 23 November 1979, as
set out in the Schedule hereto.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture:

SCHEDULE

1. The Schedule to Govetnment Notice R. 2639 of |

23 November 1979, is hereby amended by the substi-
tution for subparagraph (ii) of clause 2 (c) of the follow-
ing subparagraph: Toe

“(ii) “Freestone peaches, nectarines and grapes pro-

duced in the controlled area (other than freestone.
peaches and nectarines produced in the Magisterial .

Districts of George, Humansdorp, Knysna and Union-
dale) and sold in the marketing area, South West Africa
and -Swaziland under authority of a permit issued in
terms of section 49 of the said Scheme: Provided that
. the- levies: contemplated in subparagraphs (i) and (i)
shall not apply to deciduous fruit purchased from the
Board, or from a person who sold such deciduous
paragraph (ii).”. - : _
. 2. This notice shall come into operation with effect
- from 14 April 1980. g P

fruit under authority of a permit referred to in the said |

63—A

‘No. R. 721

. DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN
Py VISSERYE

11 April 1980
HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP "
SAGTEVRUGTE—WYSIGING

- Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968.

(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan .
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat . -
die Sagtevrugteraad genoem in artikel 6 van die Sagte-
vrugteskema, afgekondig by Proklamasie R. 220 van
1979, soos gewysig, kragtens artikel 31 ‘en 32 van
genoemde Skema, met my goedkeuring, die heffing en
spesiale heffing afgekondig by Goewermentskennis-
gewing' R. 2639 van 23 November 1979, gewysig het

soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

~ BYLAE
1. Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 2639
van 23 November 1979, word hierby gewysig deur -

subparagraaf (ii) van klousule 2 (c) deur die volgende
subparagraaf te vervang: : : . ;

“(ii) Lospitperskes;' kaalpcrské_s en druiwe in die

beheerde gebied geproduseer (behalwe lospitperskes en

kaalperskes in die landdrosdistrikte George, Humans-

~dorp, Knysna en Uniondale geproduseer) en verkoop in

die bemarkingsgebied, Suidwes-Afrika en Swaziland
kragtens ’n permit uitgereik in terme van artikel 49 van
genoemde Skema: Met dien verstande dat die in sub-
paragrawe (i) en (ii) beoogde heffings nie van toepassing

|is op sagtevrugte wat van die Raad gekoop is, of van

’n persoon wat sodanige sagtevrugte verkoop het op
gesag van. ’n permit in genoemde subparagraaf (ii)
bedoel.”. - _ W
| 2. Hierdie kennisgewing t_i'ee in werking op 14 April .
1980. 5 S % e ges U g

5941_1 2
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No.R.72 11 Apil 1980
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
PACKING AND MARKING OF APPLES INTEN-
DED FOR EXPORT FROM THE REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA—AMENDMENT

The Minister of Agriculture and Fisheries has, under
the powers vested in him by section 4 of the Agricul-
tural Produce Export Act, 1971 (Act 51 of 1971), made
the regulations set out in the Schedule hereto.

' REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE GRA-
' DERING, VERPAKKING EN MERK VAN APPELS

11-April 1980

BESTEM VIR UITVOER UIT DIE REPUBLIEK

VAN SUID-AFRIKA —WYSIGING

 Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens

die bevoegdheid hom verleen by artikel 4 van die Wet
op Uitvoer van Landbouprodukte, 1971 (Wet 51 van
1971), die regulasies in die Bylae hiervan uiteengesit,
gemaak., G - . '

. R : SCHEDULE

" 1. In this Sched,ulé “regulations” means the”regulations ublished Iby
March 1979, R. 228 of 8 February 1980 and R. 634 of 28 March 1980,

Government Notices R. 2583 of 29 Décember 1978, R. 337 of :
2. Regulation 10 of the regulations is hereby amended by—

Government Notice R. 358 of 3 March 1978, as amended by

(a) the insertion of the following paragraph after paragraph (m) of subregqiation @:

o . Destination A '
Quality factor - — - Destination B
i ! Surface transport Air transport G
*“(mA) Blush on Granny Smith | None........................ NONE....oviirenrnnnnnnin, None”;
apples E: ' _ BT ' .
(b) the insertion of the following paragraph after paragraph (h) of subregulation (3): -
2 ' Destination A o
Quality factor 3 - - Destination B
. . Surface transport Air transport o
*“(hA) Blush on Granny Smith | 15 T oo | ISpercent........l........ 15 per cent”; and

apples

(©) Lhe.substitution of paragraph (1) of subr'egul_ation (3) of the following parasrabh:

) mwA ‘Destination A A
Quality factor - - Destination B
Surface transport " Air transport -
“() All deviations collectively: | 10 per cent excluding any devia- | As for surface transport...... | 10 per cent up to the end of June
~ Provided such deviations fall |  tions'in respect of paragraphs ! of each official export season
within the specified limits 4 (@) and (hA): -Provided that and thereafter 12 per cent™.
G T not more than 10 per cent of o
. the samples inspected con-
. tain more than 10 per cent
- deviations per sample ;
BYLAE

1, In hierdie Bylae beteken “regulasies” .die regulasies afgekondig by Goewermcntskennisgewiné R. 358 van 3 Maart 1978, soos

gewysig deur Goewermentskennisgewings, R. 2583 van 29 Desember 1978, R. 337 van 2 Maart 1979,

R. 634 van 28 Maart 1980. ) :
2. Regulasie 10 van die regulasies word hierby gewysig deur— -

, R. 228 van 8 Februarie 1980 en

(2) die invoeging van die volgende paragraaf na paragraaf (m) van subregulasie (2): E

o il Bestemming A .
Gehaltefaktor ——— : Bestemming B
: Oppervlakvervoer Lugvervoer
“(mA) Blos op Granny Smith- | Geen........................ GeEN. v ‘Geen”;
'(b} die invoeging var'u“die volgendé pai‘a_graaf na paragraéf(h) van subregulasie (3):
- ' P Bestemming A i
_Gehaltefaktor : — ' Bestemming B
. ) _ i -Oppervlakvervoqr . Lugvervoer
“ChA) Blc;il op Granny Smith- | 15 persent........ . Sl 15persent.................. 15 persent”; en
appels ) = . _ _ :
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aragraaf (I) van s_nb'regulasie (3) deur die volgende paragraaf te_‘vefvang: s A

o A

 Bessmming A

" Opperviakvervoer

Lugvervoer. . ] y

10 _persent uitgesonderd enige
afwykings ten opsigte van
‘paragrawe (i) en (hA): Met
dien vérstande dat nie meer as

“(1) Alle afwykings gesamentlik:
. Mits’sodanige afwykings ‘in-
+dividueel*binne die- g’&spﬁlﬁ_—

w.seerde perkeis; io .

** ~wat ondersoek is meer as 10

10 persent van die monsiers

‘10 persent tot einde ngié_ van
.. elke- amptelike -nitvoerseisoeti

Soos vir oppervlakvervoer. . . .
P | endaarnal2persent”.

persent afwykings per monster
bevat nie

No. R 55 & 11 April 1980
: TIME AND MANNER OF PAYMENT OF
GENERAL LEVY ON SEED COTTON

The Minister of Agriculture and Fisheries has, under
the powers: vested in him by section 89 of the Market-
ing Act, 1968 (Act 59 of 1968), made the regulations
set out in—the Schedule hereto 'in substitution of the
regulations published by Government Notice R. 613 of
31 March 1978. - - N ;

_ SCHEDULE NETAEE

1. In these Regulations, unless inconsistent with the
context, any word or expression to which a meaning
has been assigned in the Cotton Scheme published by

Proclamation R. 37 of 1974, as. amended, shall have
a. corresponding meaning. ; -

2. A general levy imposed under section 46A of the
Marketing Act, 1968, on seed cotton, shall be paid to
the Board, c/o P.O. Box 211, Pretoria, 0001, within 30
days after the date on which the last cotton fibre or
seed obtained from seed cotton delivered to a ginner
during a specific year, has been disposed of. ,

. 3. These regulations shall come into operation on the

date of publication thereof and repeals Government
Notice R. 613 of 31 March 1978 with effect from the
samedate, . T Lo T ‘

No. R. 745 . " 11 April 1980
TIME AND MANNER OF PAYMENT OF
. GENERAL LEVY ON BANANAS

The Minister of Agriculture and Fisheries has, under
the powers vested in him by section 89 of the Market-
ing Act, 1968 (Act 59 of 1968), made the regulations:
set out in the Schedule hereto. - ; :

: - 'SCHEDULE T :

1. In these Regulations, unless inconsistent with the
context, any word or expression to which' a meaning -
has been assigned in the Banana Scheme published by
Proclamation R. 109 of 1976, as amended, shall have
a corresponding meaning and— ;

“month” means the periodextending from the first
to the last day, both days inclusive, of any of the 12
months of a year. : fo

‘2. A general levy imposed under section 46A of the
Marketing Act, 1968, shall; in the case of a producer
or person through whom bananas are sold in the pro-
duction area, be paid by such producers or persons to
the Director-General of Agriculture and Fisheries
(AEM), Private Bag X250, Pretoria, 0004, within 15
‘days after the last day of the month in which the
bananas in respect of which the general levy. is being
paid, have been sold.. -~ . p :

No.R. 744 . . ..l 11 April 1980 -

TYD EN WYSE VAN BETALING VAN ALGE-

~ MENE HEFFING OP KATOENPLUKSEL
- Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 89 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die regulasies
in- die Bylae hiervan uiteengesit gemaak ter vervanging
van die regulasies afgekondig by GoéW’erﬂlents_kenni_Sé

‘gewing R. 613 van 31 Maart 1978.

g o ... BYLAE .. .
1. In hierdie Regulasies, tensy uit die samehang

. anders blyk, het *n woord of uitdrukking waaraan in die

Katoenskema afgekondig by Proklamasie R. 37 van .
1974, soos gewysig, ‘n betekenis geheg is 'n ooreenstem-
mende betekenis. = 1 - i A W A
2. ’n Algemene heffing kragtens artikel 46A van die
Bemarkingswet, 1968, opgelé op katoenpluksel, moet
aan die Raad, p/a Posbus 211, Pretoria, 0001, betaal
word binne 30 dae na die datum waarop die laaste

| katoenvesel  of saad, wat verkry is uit -katoenpluksel

wat gedurende ’n spesifieke jaar aan 'n pluismeulenaar
gelewer is, van die hand gesitis. © ., -

3. Hierdie regulasies tree in. werking op die datum

‘van publikasie daarvan en herroep Goewermentskennis-

gewing R. 613 van 31 Maart 1978 met ingang vanaf -

_die'_sclt‘de datum. .. - .. .. .

No.R. 745 11 April 1980
TYD EN WYSE VAN BETALING VAN ALGE-

- MENE HEFFING OP PIESANIGS-

Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens

'die bevoegdheid hom verleen by artikel 89 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die regulasies
in die Bylae hiervan uiteengesit gemaak. = _

L BYLAR e

-1. In hierdie Regulasies, “tensy uit die samehang
anders blyk, het *n: woord. of uitdrukking waaraan in die
Piesangskema ‘afgekondig by Proklamasie R. 109 van
1976, soos gewysig, 'n betekenis geheg is 'n ooreenstem- .

mende betekenis en beteken—

“maand” die tydberk _wai strek van “die eerste tot -
die laaste dag, albei dae ingesluit, van enige van die

12 maande van ’n jaar.

2. °’n Algemene heff'ng opgelé kragtens artikel 46A
van die Bemarkingswet, 1968, moet in die geval van
’n -produsent of ’n persoon deur bemiddeling van wie
piesangs verkoop .word in die produksiegebied, deur
sodanige produsent of persoon aan die Direkteur-gene-
raal van Landbou en.Visserye (LEB), Privaatsak X250,
Pretoria, 0001, betaal word binne 15 dae na die laaste
dag van die maand waarin die piesangs ten"opsigte
waarvan die algemene heffing betaal word, verkoop is.
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3. Each payment of a general levy shall be accom-
 panied by a statement indicating the quantity of bananas
sold during such month as well as the average price at
which such bananas have been-sold. -
4. These Regulations shall come into operation: on the

date of publication therf_:of.

No. R. 746 _ o 11 April 1980
. GENERAL LEVY ON BANANAS '

- In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968

(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
man, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby make
known that I have, under the powers vested in me by
the said section 46A of the said Act, imposed the
general levy, set cut in the Schedule hereto.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and

Fisheries. goE U

| - SCHEDULE .

1. In this notice, unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Banana Scheme published by Proclama-

tion R. 109 of 1976, as amended, shall have a corres-
ponding meaning, : '

" 2. (1) A general levy on bananas is hereby imljosed—_—-

(a) in the case of bananas delivered by producers
thereof to the Board, at the rate of 0,02 per cent of
the gross value thereof, which levy shall be payable
by the Board; and oow

(b) in the case of bananas sold by or on behalf
of producers thereof in the production area, at the
rate of 0,02 per cent of the valuable consideration
in terms of money, received by a producer in respect
of each sale of bananas, which levy shall be payable
by such producer or such persons as the case may be:

Provided that fractions of a cent shall be -adjusted to
the ensuing full cent. _ '

(2) For the purposes of subclause (1) the gross value
of bananas shall be deemed equal to the gross amount
payable to a producer from a pool. . me f

- 3. The Board or person through whom bananas are
sold may recover the amount of the general levy by
deducting it— ' o :

(a) in the case of the 'Boa,rd,'- from the amount due

to a producer by way of rear payment in respect of

bangnas delivered to the pool concerned; and

(b} in the case of such a person, from the amount _.
due to a producer by such. person in respect of such

bananas. -

4. This notice shall come into operaﬁon on the date
of publication thereof. -

L —

No. R. 747 © 11 April 1980

TIME AND MANNER OF PAYMENT OF
GENERAL LEVY ON FRESH PRODUCE AND
DECIDUOQOUS FRUIT

The Minister of Agriculture and Fisheries has, under
the powers vested in him by section 89 of the Marketing
Act, 1968 (Act 59 of 1968), made the regulations set
out in the Schedule hereto in substitution of the
regulations published by Government Notice R. 246
of 8 February 1980. ' :

No. R. 747

3. Elke betal'ng van 'n algemene heffing moet ver-
gesel gaan van 'n verklaring wat aandui die hoeveelheid
piesangs wat gedurende sodanige maand Verkoop “is
asook die gemiddelde prys waarteen ‘sodanige. piesangs
verkoop is. - ' S b

4. Hierdie Regulasies tree in werking op die datum
van publikasie daarvan. : "

No. R. 746 11 April 1980
ALGEMENE HEFFING OP PIESANGS _
Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by genoemde artikel 46A van genoemde Wet die alge-
mene heffing in die Bylae hiervan uiteengesit opgelé
het. ' e B g

H. 8. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

‘Visserye. '
BYLAE

L. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk het ’n woord of uitdrukking waaraan 'n
betekenis geheg is in die Piesangskema afgekondig by

“Proklamasie R. 109 vai 1976, soos gewysig, 'n ooreen-

stemmende betekenis.

2. (1) n Algemene heffing op piesangs word’ hierby
opgelé— co

(a) in die geval van piesangs wat deur produsente
daarvan aan die Raad gelewer word, teen ‘n koers
van 0,02 persent van die bruto waarde daarvan, welke
heffing betaalbaar is deur die Raad; en '

(b) in die geval van piesangs wat deur of ten

- behoewe van produsente daarvan in die produksie-
gebied verkoop word, teen 'n koers van 0,02 persent
van die geldwaardige teenprestasie wat so 'n produ-
sent ten opsigte van eclke verkoop van sodanige
.piesangs ontvang, welke heffing betaalbaar is deur
sodanige produsent of sodanige persoon, na gelang

van die geval: ' i i e
Met dien verstande dat breuke van ’n sent aangepas
moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) word die
bruto waarde van piesangs geag gelyk te wees aan die
bruto bedrag wat uit 'n poel aan so 'n produsent betaal
moet word. ; L o

3. Die Raad of persoon deur bemiddeling van wie die
piesangs verkoop word kan die bedrag van die algemene
heffing verhaal deur dit af te trek— = e

(a) in die geval van die Raad, van die bedrag wat
hy aan ’n produsent by wyse van agterskot verskul-
dig is ten opsigte van piesangs wat aan die betrokke
poel gelewer is; en -

(b) in die geval van so ’n persoon, van die bedrag
wat hy aan die produsent, ten opsigte van sodanige |
piesangs verskuldig is. . _

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op die

| datum van publikasie daarvan.

B —
"~ 11 April 1980
TYD EN WYSE VAN BETALING VAN
ALGEMENE HEFFING OP VARSPRODUKTE EN
SAGTEVRUGTE N
Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 89 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die regu-
lasies in die Bylae hiervan uiteengesit, gemaak ter ver-
vanging van die regulasies afgekondig by Goewerments-
kennisgewing R. 246 van 8 Februarie 1980.
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' 1.,In these, regulations, unless inconsistent with the

_context, any word or expression to which a meaning
has 'been -assigned in the Marketing Act, 1968 .(Act

59 of 1968), and Government Notice R. 758 of 11

April 1980 shall have a corresponding meaning, and—

“month” means the period extending from the first
to the last day, both days inclusive, of any one of
the 12 months of a year. ' LE Ay % :

2. A general levy imposed under section 46A of
~ the Marketing Act, 1968, on fresh produce, shall sub-

ject to the provisions of clause 3 be paid to the Direc-
- tor-General of Agriculture and Fisheries (AEM), Pri-
vate Bag X250, Pretoria, 0001, within 15 days after the
last day of the month in which such fresh produce—
- ‘.. (a) have been sold and delivered to a canner, in

the case of a sale to a canner; and -
(b) have been sold, in any other case.

3. A general levy, imposed under section 46A of

the said Act, on deciduous fruit—

 (a) intended for export or delivered to the Board

~ for sale in the Republic, shall be paid to the said
. Director-General within 30 days after the closing .of

. the pools the Deciduous Fruit Board conducts. in

" terms of section 23 of the Deciduous Fruit Scheme,
- -pgglishad by Proclamation R. 220 of 1979, as amen-
ded; and g

be paid to the said Board within 15 days after the

_.date on. which such deciduous fruit has been pur-

.4, Except for payments made .bﬁr.-tﬁe Board ﬁf.a

' Egrmit holder, each payment of a general levy shall

accompanied by a return which corresponds with
the form set out in the Annexure hereto. W 5

5. These regulations shall come into operation on’ the

- date of publication thereof and repeals Government
Notice R. 246 of '8 February 1980 with effect fro
the same date. :

- ©  ANNBXURE = .
To: Director-General of Agriculture and Fisheries (AEM) . o
" Private Bag X250 i __

. Pretoria
0001 .

 RETURN IN RESPECT OF GENERAL LEVY ON FRESH

DUCE

Fmsh' prdduce.- market at........
Name of canner/producer or seller*.. : ;
. Return in respect of sales/purchase during month o!

Total amount of sales/purchases during the month. ... .

Tevyat0,02%....cc00vvvven - DU < vy R
1, the undersigned, hereby declare that the information fur-

nished in this return is true and correct. U '

Signature of market master/
- _ canner/producer or seller*
* Delete if not applicable. = '
No.R.748 = 11" April 1980

TIME AND MANNER OF PAYMENT OF
' ‘GENERAL LEVY ON WOOL ON SKINS
The Minister of Agriculture and Fisheries has, under
the powers vested in him by section 89 of the Marketing
Act, 1968 (Act 59 of 1968), made the regulations set
out in the Schedule hereto. e cerd Ly o

S B

(b) sold by a producer to a permit holder;_ sﬁall )

' Varsproduktémai-k | L

... BYLAE -
" 1. In hierdie regulasie tensy uit die samehang anders
blyk, het ’n woord of “uitdrukking waaraan in die
Bemarkingswet;, 1968 (Wet 59 van 1968), en Goewer-
mentskennisgewing R.: 758 van 11 -April 1980 ’n bete-
Eenis geheg is,'n ooreenstemmende betekenis en bete-

“maand” die. tydperk wat strek van die eerste tot
di¢ laaste dag van die maand, albei dae ingesluit,
van enige van die 12 maande van ’n jaar. - -

2. ’n Algemene heffing kragtens artikel 46A van
die Bemarkingswet, 1968, opgelé op varsprodukte moet
behoudens die bepalings van klousule 3 aan die Direk-
teur-generaal van Landbou en Visserye (LEB), Privaat-
sak X250, Pretoria, 0001, betaal word binne 15 dae na
die laaste dag van die maand waarin sodanige vars-
produkte— C e :
~ (a) in die geval van verkope aan 'n inmaker, aan

’n inmaker verkoop en geleweris;en . = - .

.(b) in enige ander geval, verkoop is. : T

3. ’n Algemene heffing opgelé kragtens artikel 46
van die genoemde Wet op sagtevrugte—. _

 (a) bestem vir uitvoer, moet aan die genoemde

. Dirckteur-generaal betaal word binne 30 dae na
afslyiting van die poele wat deur die Raad bestuur -
word ingevolge artikel 23 van die Sagtevrugteskema,
afgekondig by Proklamasie R. 220 van 1979, soos
gewysig; en ' ek ' :
(b). wat

_ deur ’n produsent aan ’n permithouer
_verkoop word, moet aan die Raad betaal word binne
" 15 dae na die datum waarop sodanige sagtevrugte
aangekoop is. ' ¥ ¥ ;
4. Behalwe vir betalings gemaak deur die Raad of
permithouer moet elke betaling van ’n algemene hef-
fing vergesel gaan van 'n opgawe wat ooreenstem met
die vorm in die Aanhangsel hiervan uviteengesit.
. 5. Hierdie regulasies tree in werking op die datum
van publikasie en herroep Goewermentskennisgewing
R. 246 van 8 Februarie 1980 met ingang vanaf die-
selfde datom. ~ © - : B '
, AANHANGSEL
Aan: Direkteur- ' isserye (L
. Pﬁvaﬁtsakge}é?gal_ van_.Landbou m V:sserye (LEB)
Pretoria =~
0001 . : : :
OPGAWE TEN OPSIGTE. VAN ' ALGEMENE HEFFING OP
i . VARSPRODUKTE L

Naam van Inmaker/produsent of \;*e:-'kopel_"' .................... i

. Ekdie ondergeétekende verklaar hiermee dat -die inligting wat
in hierdie opgawe verstrek is, waar en juis is. ~ ¥

Datum............... BTT— Crveas ’ . S
£, Handtekening van markmeester/
e - inmaker/produsent of verkoper*

* Skrap indien nie van toepassing. ' -

No. R. 748 11 April 1980

| TYD EN WYSE VAN BETALING VAN ALGE- .

MENE HEFFING OP WOL AAN VELLE _
Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 89 van die -
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), di¢ regu-
lasies in die Bylae hiervan uiteengesit gemaak. .
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S ¢ . SCHEDULE .. - i
~ 1. In these "Regulations, ‘uriless inconsistent with the
context, any word or expression to’ which a meaning
-has. been assigned.in. the. Wool Scheme published by
-Proclamation R.. 155 of 1972, as amended, shall have
- acorresponding meaning and— . - :

“Meat Board” means the Meat Board established by
section'3 of the Livestock and Meat Industries Control
Scheme, published by Proclamation R. 200 of 1964,
‘as amended; and ‘-7 0 0 T

“month” means the period extending from the first
_to the last day, both days inclusive, of any of the 12
- 'months of a year. .. . .. .- . '

] R Ry

2. A general levy ‘on:wool on ski:is imposed in terms |

of section 46A -of -the Marketing Act, 1968, shall be
paid to. the Meat. Board monthly within 15 days after
the end of the month in which a levy payer purchased
such wool on skins. ~ - : A :

3. EBach payment of a general levy shall be accom-
‘panied by a statément indicating the mass of wool on
skins purchased ‘during the month in respect of which
* such levy is being paid. ot 3

. 4. These regulations shall come into operation on the
* date of publication thereof. - .

No.R.749 . 11 April 1980
' GENERAL LEVY ON WOOL

In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of ~Agriculture and Fisheries,
hereby make known that I have, under the powers
- vested in me:by the said section 46A of the said Act,
imposed the” general levy, set out in the Schedule
hereto, in ‘substitution of the general levy published
by Government Notice R. 1236 of 16 June 1978.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and -
Fisheries. . ... . - 5 :

1. In ‘this' notice unless ‘inconsistent with the con-
text, any word ‘or ‘expression to-which a meaning has
‘been assigned in'the Wool Scheme published by Proc-
lamation' R. 155 of 1972, as amended, shall have a
- -corresponding meaning, and— ; -

“processing” in relation to skins, includes the removal

+_ of wool from skins;

" “wool” means the natural coat of the sheep (genus
ovis), excluding such wool produced in South West
* Africa, Lesotho, Transkei and the Ciskei.

2. (1) A general levy is hereby imposed on wool—

(a) delivered to: the Board by producers thereof,
at the rate of 0,02 per cent of the gross value
 thereof, which levy shall be payable by the Board;

(b) on skins received in the Republic by a pro-
‘cessor of skins for processing of the skins, at the
rate of 0,035c per kg, which levy shall be payable
by such processor; and - : '

(c) on unprocessed skins exported from the

Republic,-at the rate of 0,035¢ per kg, which levy
~ shall be payable by such exporter: :
Provided that fractions of a cent shall be adjusted to
the ensuing full cent. = =~ _ .

(2) For the purpose of subclause (1) (a) the gross
~'value of wool delivered to the Board shall be deemed
- equal to the gross amount payable to a producer from
* a pool. e ;

N 1 BYLARS v, lee St §
L. In hierdie Regulasies, tensy uit .die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in
die Wolskema “afgekondig by Proklamasie R. 155 van

11972, soos gewysig, 'n betekenis geheg is 'n ooreen-

stemmende betekenis en beteken— . - -, ¢

“maand” die tydperk wat strek van die eerste tot
die laaste dag, albei dae ingesluit, van enigeen van die
12 maande van ’n jaar;en BB g

“Vleisraad” die Vleisraad ingestel by artikel 3 van
die Vee- en Vleisreglingskema, afgekondig by Prokla-

| masie R. 200 van 1964, soos gewysig. ..

2. 'n Algemene - heffing op wol aan velle -opgelé
kragtens artikel 46A van -die Bemarkingswet, 1968,
moet maandeliks aan die Vleisraad betaal word binne
15 dae na die einde van die maand waarin 'n heffing-
pligtige sodanige wol aan velle gekoop het. :

3. Elke betaling van ’n algemene heffing’ moet ver-
gesel gaan van ’n verklaring wat die massa wol aan
velle wat gedurende die maand ten opsigte waarvan
sodanige heffing betaal word, aangekoop is; aandui.

4. Hierdie regulasies tree in werking op die datum

| van publikasie daarvan.

No. R. 749 : 11 April. 1980
ALGEMENE HEFFING OP WOL.

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my  verleen
by genoemde artikel 46A van genoemde Wet die alge-
mene heffing in die Bylae hiervan uiteengesit opgelé
het ter vervanging van die algemene heffing, afgekondig
tl);'? é&oewermentskennisgewing R. 1236: van. 16 Junie

H. S.J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye. G Ty e

L. In hierdie kennisgewing, tensy uit diesamehang
anders blyk het ‘n woord of uitdrukking waaraan- 'n
betekenis geheg is in die Wolskema afgekondig by
Proklamasie R. 155 van 1972, soos gewysig, 'n ooreen-

.| stemmende betekenis, en beteken—— - -

“verwerking” met betrekking tot velle, ook die ver-
wydering van wol van velle; - Cm nmd

“wol” die natuurlike bédekking van die skaap
(genus ovis), behalwe sodanige wol wat in Suidwes-
Afrika, Lesotho, Transkei én die Ciskei geproduiseer is.

2;, (1) ’n Algemene heffing word hiermee opgelé op
wol—
(a) wat deur produsente daarvan aan die Raad
gelewer word, teen 'n koers van 0,02 persent van die .
bruto waarde daarvan, welke heffing betaalbaar is
deur die Raad; . S N
(b) aan velle wat deur ’n’ verwerker van velle in
die Republiek vir verwerking van die velle ‘ontvang
word, teen ’n koers van 0,035¢ per kg, welke: heffing
betaalbaar is deur sodanige verwerker; en =
(c) aan onverwerkte velle wat uit die Republiek
uitgevoer word ‘teen 'n koers van 0,035c per kg,
- welke heffing betaalbaar is deur sodanige uitvoerder:
Met dien verstande dat breuke van 'n sent aangepas
moet word fot die daaropvolgende volle sent. _

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) (a) word
die bruto waarde van wol aan die Raad gelewer geag
geiyk te wees aan die bruto bedrag wat uit ‘n_poel
aan so ’n produsent betaal moet word. - LR
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- 3. The Board or ‘a processor or exporter mentioned
in clause 1 may

 levy by deducting 1=

: (@) in the case of the Board, from - the amo_ﬁnt-_ '5
~. due to a producer by way of rear payment in respect

- of wool delivered to the pool concerned; :

(b) in the case of a‘processor or exporter, from
~ the amount due to a producer by such-processor
* or exporter in respect of such wool on skins. - '

4. This notice shall come into’ operation on 1 July

1980 and repeals Government Notice' R. 1236 of 16

- June 1978 with effect from the same date. :

No. R. 750 o
P GENERAL LEVY ON MAIZE .
*In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
‘man, Minister of Agriculture and . Fisheries, hereby
make known that I have, under the powers vested in me
by the said section 46A of the said Act, imposed the

general levy, set out in the Schedule hereto, in substitu- -

tion of the general levy published by Government

Notice R. 856 of 28 April 1978, in so far as it relates

tomaize.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and -

- Fisheries. ' . Z ' s ;
: . SCHEDULE | _
1. In this Notice unless inconsistent with the context,

any word or expression to which a meaning has been

assigned in the Summer Grain Scheme - published by
Proclamation R. 45 of 1979, as amended, shall have

a corresponding meaning, and—

“Area A” means an area defined by the Board for
the purposes of a prohibition published in terms of
section 38 of the said Summer Grain Scheme; .~ '_

_“Area B” means an area defined by the Board for
- the purposes of -a prohibition published in terms of
- section 38 of the said Summer Grain Scheme;

“maize” means the classes of maize as defined in
regulation 3, 4 and 5 of the regulations published by
Government Notice R. 121 of 4 February 1972, as
amended, including sample grade maize. .

2. A general levy is hereby imposed, at the rate of
10,02 per cent of the valuable consideration in terms of
" money received by a producer in respect of each sale
of maize, on maize (including maize intended for seed

use as seed)— - - - :
(a) sold to the Board by producers of maize in

Area ‘A in which case the levy shall be payable by |

the Board; _ i ) :
(b) sold to a maize dealer registered with the Board
by producers of maize in Area B in which case the
‘levy shall be payable by such maize dealer;
Provided that fractions of a cent shall be adjusted to’ the
ensuing full cent. A RN
3. The Board or a registered maize dealer may
recover the amount of the general levy by deducting it

from the amount due to a producer by the Board or

‘such a dealer in resgect of that maize on which the
general levy is payable. ' ¢

" 4. This Notice shall come into operation on 1 May |
1980 and repeals Government Notice R. 856 of 28

‘April 1978, in so far as it relates to maize, with effect
from the same date. . s yig

Tecover. the_;_ _amount _:oﬁ. the g;ne_ral-

11 April 1980 | No. R. 750 ©

3. Die Raad of ’n in‘klousule 1 vermelde verwerker

-of uitvoerder kan;die bedrag van die algemene heffing
|, verhaal deur dit af te trek— . Lo o o L

(2) in die geval van 'die Raad; van die bedrag wat
~hy:aan ’n produsent by wyse van agterskot verskuldig -
“is ten opsigte van wol ‘wat aan die betrokke poel
" (b) in die: geval van ’n verwerker of uitvoerder,

"~ van die bedrag. wat so. 'n verwerker of uitvoerder

aan die produsent, ten opsigte
- aan velle verskuldigis. - = - W B
4. Hierdie 'kennisgewing tree in ‘werking op 1 Julie
1980 en herroep Goewermentskennisgewing R. 1236 -
van 16 Junie 1978 met ingang vanaf dieselfde datum.
sl i d e O F Al 000
ALGEMENE HEFFING OP MIELIES

van sodanige wol

. Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968 -

(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en - Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by
genoemde artikel 46A van genoemde Wet die algemene

heffing in die Bylae hiervan uiteengesit opgelé het ter

vervanging van die algemene heffing, afgekondig by

Goewermentskennisgewing R. 856 van 28 April 1978, -

vir sover dit betrekking het op mielies. _

H. S. . SCHOEMAN, Minister van Landbou en

s Visserye, < oS e

| ~ BYLAE
1. In hierdie Kennisgewing, tensy uit die- samehang
anders blyk het 'n woord of uitdrukking waaraan ’'n
betekenis geheg is in die Somergraanskema afgekondig

by Proklamasie R..45 van. 1979 soos gewysig, 'n_oor- -

censtemmende betekenis, en beteken— J
“Gebied A” ’n gebied deur die Raad omskryf vir die
doeleindes van ’n verbod uitgevaardig kragtens artikel
38 van die genoemde Somergraanskema; | .
“Gebied B” ’n gebied deur die Raad omskryf vir die
doeleindes van ’n verbod uitgevaardig kragtens artikel

" 38 van die genoemde Somergraanskema; - -

. “mielies” die klasse mielies soos omskryf in regulasie
3, 4 en 5 van die regulasies afgekondig by Geewetments-
kennisgewing R. 121 van 4 Februarie 1972, soos gewy-
sig, met inbegrip van monstergraadmielies.

'2. ’n Algemene heffing word hierby, teen ’n koers
van 0,02 persent van die geldwaardige teenprestasie wat
'n produsent ontvang ten opsigte van elke verkoop van -

mielies, opgelé op mielies (met inbegrip van mielies

bestem vir gebruik as saad) wat— _
- (a) deur produsente van mielies in Gebied A aan:
die Raad verkoop word, in welke geval die heffing
‘betaalbaar is deur die Raad; L : _
" (b) deur produsente van mielies in Gebied B ver-
" koop word aan ’n by die Raad geregistreerde mielie-

" handelaar, in welke geval die heffing betaalbaar is

- deur sodanige mielichandelaar; e ik
Met dien verstande dat breuke van ’n sent aangepas
moet word tot die daaropvolgende volle sent.

3. Die Raad of 'n geregistreerde mieliehandelaar kan
die bedrag van die algemene heffing verhaal deur dit af
te trek van die bedrag wat die Raad of so 'n handelaar
aan’n produsent verskuldig is ten opsigte van die mielies
waarop die algemene heffing betaalbaar is. '

4. Hierdie Kenn'sgewing tree in werking op 1 Mei
1980 en herroep Goewermentskennisgewing R. 856 van
28 April 1978, vir sover dit betrekking het op mielies,
met ingang vanaf dieselfde datum. = A
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“No,R.'751 " " _ 11 April 1980
GENERAL LEVY ON GRAIN SORGHUM -

In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
man, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby
make known that I have, under the powers vested in
.me by the said sect'on 46A of the said Act, imposed
the general levy, set out in the Schedule hereto, in sub-
stitution of the general levy published by Government
Notice R. 856 of 28 April 1978, in so far as it relates
to grain sorghum. : ' :

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries. |
e SCHEDULE .

L. In this notice unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Summer Grain Scheme published by
Proclamation R. 45 of 1979, as amended, shall have a
corresponding meaning, and— L

“conrolled area” means the area comprising—

(a) the Provinces of the Transvaal and Orange
_ Free State; i ; . .
(b) the Magisterial Districts of Alexandria, Aliwal
North, East London, Hartswater, Kimberley, King
William’s Town, Kuruman, Mafeking, Maclear, Port
Elizabeth, Queenstown, Uitenhage, Vryburg and
Warrenton in the Cape Province and those portions
of the Magisterial Districts of Gordonia, Hay, Ken-
hardt and Prieska in the Cape Province situated in
a strip of 48 km north and 48 km south of the
Orange River between Boegoeberg Dam and a point
on the Orange River directly north of Noudonsies;
and ' -

(c) the Magisterial Districts of Bergville, Camper-
down, Dannhauser, Dundee, Durban, Estcourt, Glén-
coe, Hlabisa, Ixopo, Klip River, Kranskop, Lion’s
River, Mooi River, Mount Currie, Msinga, New-
castle, New Hanover, Nqutu, Paulpietersburg, Pieter-
maritzburg, Pinetown, Port ' Shepstone, Umvoti,

- Utrecht, Vryheid and Weenen in the Province of
Natal; and '

“grain sorghum” means the classes and grades of

grain sorghum as defined in regulations 1 and 2 of the
regulations published by Government Notice R. 633 of
27 April 1962, as amended. :

2. (1) A general levy, at the rate of 0,02 per cent
of the valuable consideration in terms of money received
by a producer in respect of each sale of grain sorghum,
is hereby imposed on grain sorghum—

(a) sold to the Board, in which case the levy shall

be payable by the Board;

(b) sold to persons dealing in the course of trade
with ‘grain sorghum within the controlled area, in
Wh(_I;Ch case the levy shall be payable by such persons;

{c) sold to manufacturers of grain sorghum pro-

" ducts, in which case the levy shall be payable by :

such manufacturers:

Provided that fractions of.a'cent shall be adjusted to |

the ensuing full cent.

(2) For the purposes of subclause (1) any person

who mixes grain sorghum into balanced stock feeds

shall be deemed to be a manufacturer of grain sor-

ghum products.

“No. 'R. ‘?51 o

ALGEMENE HEFFING OP GRAANSORGHUM

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ck, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman,” Minister van Landbou en' Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by genoemde artikel 46A van genoemde Wet die alge-
mene heffing in die Bylac hiervan uiteengesit opgelé
het ter vervanging van die algemene heffing, afgekondig
by Goewermentskennisgewing R. 856 van 28 April
1978, vir sover dit betrekking het op. graansorghum.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye.
| BYLAE }

L. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk het 'n woord of uitdrukking waaraan ‘n
betekenis geheg is in die Somergraanskema afgekondig
by Proklamasie R. 45 van 1979, soos gewysig, 'n oor-
eenstemmende betekenis, en beteken— :

“beheerde gebied” die gebied bestaanéle' vit—
' (a) die provisies Transv_aal_ en Oranje-Vrystaat;

(b) die landdrosdistrikte Alexandria, Aliwal-Noord,
Hartswater, Kimberley, King William’s Town, Kuru-
man, Maleking, Maciear, Oos-Londen, Port Eliza-
beth, Queenstown, Uitenhage, Vryburg en Warrenton
in die Kaapprovinsie en die gedeel.es van die land-
drosdistrikte Gordonia, Hay, Kenhardt en Prieska
van die Kaapprovinsie wat binne ’n strook van 48
km noord en 48 km suid van die Oranjerivier tussen
Boegoebergdam en n punt op die Oranjerivier reg
noord van Noudonsies 1&; en

() die landdrosdistrikte Bergville, Camperdown,
Dannhauser, Dundee, Durban, Estcourt, Glencoe,
Hiabisa, Ixopo, Kliprivier, Kranskop, Lion’s River,
Mooirivier, Mount Currie, Msinga, Newcastle, New
Hanover, Nqutu, Paulpietersburg, Pietermaritzburg,
Pinetown, Port Shepstone, Umvoti, Utrecht, Vryheid
en Weenen in die provinsie Natal; en :

“graansorghum” die klasse en grade graansorghum
soos omskryf in regulasies 1 en 2 van die regulasies,
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 633 van
27 April 1962, soos gewysig.

2. (1) 'n Algemeéne hefﬁnf word hierby, teen ’n koers
van 0,02 persent van die geldwaardige teenprestasie wat
‘n produsent ontvang ten opsigte van elke verkoop van
graansorghum, opgelé op graansorghum wat— -

(a) aan die Raad verkoop word, in welke geval die
heffing betaalbaar is deur die Raad; '

(b) verkoop word aan persone wat binne die
beheerde gebied met graansorghum as ’n besigheid
handel, in welke geval die heffing betaalbaar is deur
sodanige persone; en ; :

(¢) verkoop word aan vervaardigers van graansor-
ghumprodukte, in welke geval die heffing betaalbaar
is deur sodanige vervaardigers:

Met dien verstande dat breuke van ’n sent aangepas
moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die docleindes van subklousule (1) word ’n
persoon wat graansorghum in gebalanseerde veevoer
inmeng geag ook ’n vervaardiger van graansorghum-
produkte te wees. '
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3."The Board, person dealing in the course of trade
with grain sorghum or manufacturer of grain sorghum
roducts may recover the amount of the general levy
gy deducting it ‘from the amount due to a producer

by the Board, such person or manufacturer in'respect -
of that grain sorghum on which the general levy is

' payable, : : . .
4. This notice shall come into operation on 1 May
1980 and repeals Government Notice R. 856 -of 28

April 1978 in so far as it relates to grain sorghum, with

effect from the same date.

No. R.'752 1
‘GENERAL LEVY ON SEED COTTON

_ _In terms of section 46A of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), 1, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister of iculture and Fisheries, |
hereby make known that I have, under the powers'

- vested in me by the said section 46A of the said Act,
imposed the .general levy, set out in the Schedule
hereto, in substitution of the general levy published
by Government Notice R: 614 .of 31 March 1978.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and.
- Fisheries. . % - =

SCHEDULE

1. In this notice unless inconsistent with the con- -

text, any word or expression to which a meaning has

been assigned in the Cotton Scheme published by
Proclamation R. 37 of 1974, as amended, shall have a’

~ corresponding meaning.

2. (1) A general levy on seed cotton delivered by
producers thereof to ginners is hereby imposed at the
rate of 0,02 per cent of the gross value thereof which
levy shall be payable by the ginner: Provided that
_g&ctions of a cent shall be adjusted to the ensuing

cent, e '

" (2) For the purpose of subclause (1) the gross value
of seed cotton delivered to a ginner shall be deemed

equal to the gross amount payable by such ginner to

a producer in respect of seed cotton so delivered. .

3. A ginper may recover the amount of the levy by
deducting
respect of seed cotton so delivered to him.

4. This notice shall come into operation on the
date of publication thereof and repeals Government
Notice R. 614 of 31 March 1978 with. effect from the
same date. : : _

No. R. 753 T 11 April 1980
GENERAL LEVY ON WINTER GRAIN

In terms of section 46A of the Marketing Act, |

1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan

. Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries,

~hereby make known that T have, under the powers

" vested in me by the said section 46A of the said Act,

imposed the general levy, set out in the Schedule

hereto, in substitution of the general levy published
by Government Notice R. 610 of 31 March 1978.

H. S.J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and

Fisheries.
68—B

|" algemene heffing betaalbaar is.

11 April 1980 _ g
it | ALGEMENE HEFFING OP KATOENPLUKSEL

it from the amount due to a- producer in

3. Die Raad, persoon wat met graan-orghum as ’n

besigheid handel of 'n vervaardiger van graansorghum-

produkte kan die bedrag van die algemene heffing ver-
haal deur dit af te trek van die bedrag wat die Raad,
50 'n persoon of vervaardiger aan °n produsent verskul-
dig is ten opsigte van dié graansorghum waarop die

. 4. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 ‘Mei

1980 en herroep Goewermentskennisgewing R. 856 van

28 April 1978, vir sover dit op graan-orghum betrek- -
king het, met ingang vanaf dieselfde datum, LS

No. R. 752 11 April 1980

- Ingevolge artikel 46A van dic Bemarkingswet, 1968

- (Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus

Johan Schoeman, Minister van Landbou en Visserye,
hierby. bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my
verleen by genoemde artikel 46A van genoemde Wet -
die algemene heffing in die Bylae hiervan uiteengesit -
“opgelé het ter vervanging van die algemene heffing,
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 614 van
31 Maart 1978. 2 3 _ '
H. S.J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye.. : . -

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
ander blyk het 'n' woord of uitdrukking waaraan ’n
betekenis geheg is in die Katoenskema afgekondig by
Proklamasie R. 37 van 1974, soos gewysig, 'n ooreen-
stemmende betekenis. . ; 2 e -
* 2. (1) 'n Algemene heffing op - katoenpluksel wat
deur produsente daarvan aan pluismeulenaars gelewer

- word, word. hierby opgelé teen ’n koers van 0,02 per--

sent van die bruto waarde daarvan welke heffing

 betaalbaar is deur die pluismeulenaar: Met dien ver-

stande dat breuke van ’n sent aangepas moet word tot
die daaropvolgende volle sent.. Co '

() Vir die doeleindes van subklousule (1) word
die bruto waarde van. katoenpluksel aan °n pluismeu-
“lenaar gelewer geag gelyk te wees aan die bruto bedrag
wat so ‘n pluismeulenaar aan 'n produsent verskuldig

“is ten" opsigte van sodanige gelewerde katoenpluksel.

3. ’n Pluismeulenaar kan die bedrag van die heffing

verhaal deur dit af te trek van die bedrag wat hy
aan ’'n produsent verskuldig is ten opsigte van katoen-
pluksel wat aan hom gelewer is. ;
. 4. Hierdie kennisgewing tree in werking op die
datum van publikasie daarvan en herroep Goewer-
mentskennisgewing R. 614 van 31 Maart 1978 met
ingang vanaf dieselfde datum. B

No. R. 753 , - 11 April- 1980
ALGEMENE HEFFING OP WINTERGRAAN _
Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968

(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister van Landbou en Visserye,

hierby bekend dat ek, kragiens die bevoegdheid my

verleen by genoemde artikel 46A van genoemde Wet
die algemene heffing in die Bylae hiervan uiteengesit
opgelé het ter vervanging van die algemene heffing,
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 610 van
31 Maart 1978. :

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou én
“Visserye. e
o i © 6941—2
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SCHEDULE

1. In this notice unless inconsistent with the con-
text, any word or expression to which a meaning has
been assigned in the Winter Grain Scheme published
by Proclamation R. 162 of 1974, ‘as amended shall
have a corresponding meaning.

2. A general levy on winter gra.m is hereby imposed
at the rate of 0,02 per cent of the valuable considera-
tion in terms of .money received by a producer in
respect of each sale of winter grain which levy shall
be payable by the Board: Provided that fractions of
a cent shall be adjusted to the ensuing full cent.

3. The Board may recover the amount of the general
levy by deducting it from the amount due to a pro-
ducer by the Board in respect of winter grain on which
the general levy is payable

-4, This notice shall come Gt operation on 1

October 1980 and repeals Government Notice R. 610
of 31 March 1978 with effect from the same date.

No. R. 754 " 11 April 1980
GENERAL LEVY ON BUCKWHEAT '
In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968

(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-

man, Minister of Agrlculture and Fisheries, hereby make
known that I have, under the powers vested in me by
the said section 46A of the said Act, imposed the
general levy, set out in the Schedule hereto.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agnculture and .
Fisheries.

SCHEDULE '

1. In this Notice unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Summer Grain Scheme published by
Proclamation R.'45 of 1979, as amended, shall have a
corresponding meaning.

2. (1) A general levy on buckwheat delivered to.the
Board, by producers thereof is hereby imposed at the
rate of 0,02 per cent of the gross value thereof, which

levy shall be payable by the Board: Provided that frac-

tions of a cent shall be adjusted to the ensuing full cent.

(2) For the purpose of subclause (1) the gross value
of buckwheat del'vered to the Board shall be deemed
equal to the gross amount payable to a producer from
a pool.

3. The Board may recover the amount of the levy
by deducting it from the amount due to a producer by
way of rear payment in respect of buckwheat delivered
to the pool concerned.

4. This Notice shall come into operatton on 1
January 1981. -

No. R. 755 11 April 1980

TIME AND MANNER OF PAYMENT OF
GENERAL LEVY ON MAIZE AND GRAIN SORG-
HUM

The Minister of Agriculture and Fisheries has, under
the powers vested in him by section 89 of the Marketing
Act, 1968 (Act 59 of 1968), made the regulat;ons set
out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule “regulations” means the regula-
tions published by Government Notice R. 611 of 31
March 1978.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk het 'n woord of uitdrukking waaraan 'n
betekenis geheg is in die Wintergraanskema afgekondig
by Proklamasie R. 162 van 1974, soos gewysig, 'n
ooreenstemmende betekenis.

2. ’n Algemene heffing op wintergraan word hierby
opgelé teen- die koers van 0,02 persent van die geld-
waardige teenprestasie wat ‘n produsent ontvang ten
opsigte van elke verkoop van wintergraan welke heffing
betaalbaar is deur die Raad: Met dien verstande dat
breuke van ’n sent aangepas moet word tot die daar-
opvolgende volle sent.

3. Die Raad kan die bedrag van die algemene heffing
verhaal deur dit af te trek van die bedrag wat hy aan
’n produsent verskuldig is ten opsigte van wintergraan
waarop die algemene heffing betaalbaar is.

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1
Oktober 1980 en herroep Goewermeniskennisgewing
R. 610 van 31 Maatt 1978 met ingang vanaf dieselfde
datum. -

No;l R. 754 __ 11 April 1980
ALGEMENE HEFFING OP BOKWIET

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by
genoemde artikel 46A van genoemde Wet die algemene
heffing in die Bylae hiervan uiteengesit opgel€ het.

H.S. 1. SCHOEMAN, Minister van Landbou en
Visserye.
BYLAE

1. In hierdie Kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk het 'n woord of uitdrukking waaraan ’n
betekenis geheg is in die Somergraanskema afgekondig
by Proklamasie R. 45 van 1979 soos gewysig, 'n oor-
eenstemmende betekenis.

2. (1) ’'n Algemene heffing op bokwiet wat deur
produsente daarvan aan die Raad gelewer word, word
hierby opgelé teen die koers van 0,02 persent van die
bruto waarde daarvan, welke heffing betaalbaar is deur
die Raad: Met dien verstande dat breuke van ’n sent
aangepas moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) word die

{ bruto waarde van bokwiet aan die Raad gelewer geag

gelyk te wees aan die bruto bedrag wat uit *n poel aan
so 'n produsent betaal meet word.

3. Die Raad kan die bedrag van die heffmg verhaal
deur dit af te trek van die bedrag wat hy aan ’n produ-
sent by wyse van agterskot verskuldig is ten opsigte van
bokwiet wat aan die betrokke poel gelewer is.

9§ Hierdie Kennisgewing tree in werkmg op 1 Januarie
1981.

No. R. 755 11 April 1980

TYD EN WYSE VAN BETALING VAN
ALGEMENE HEFFING OP MIELIES EN GRAAN—

. SORGHUM

Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 89 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die regulasies

in die Bylae -hiervan uitccngesit gemaak.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “regulasies” die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 611 van
31 Maart 1978.
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2. The following regulation is hereby substituted for
regulation 3 of the regulations: '

*“3. Each payment shall be accompanied by a state-
ment indicating the quantity of maize or grain sorghum
which has been sold to that person during that month
as well as the price paid by that person in respect of
that maize or grain sorghum.”. :

No. R. 756 11 April 1980

GENERAL LEVY ON KARAKUL PELTS

In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968 .

(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
man, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby
make known that I have, under the powers vested in
me by the said section 46A of the said Act, imposed
the general levy, set out in the Schedule hereto, in
substitution of the general levy published by Govern-
ment Notice R. 1514 of 6 July 1979.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries, .

SCHEDULE

1. In this notice unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Karakul Scheme published by Procla-
mation R. 172 of 1968, as amended, shall have a
corresponding meaning.

2. (1) Subject to the provisions of clause 3 a general
levy is hereby imposed on karakul pelts exported for
sale on behalf of producers thereof at the rate of 0,02
per cent of the gross value thereof, which levy shall be
payable by the person through whom such karakul
pelts have been exported for sale: Provided that frac-
;ioﬂns of a cent shall be adjusted to the next ensuing
ull cent. = &

(2) For the purpose of subclause (1) the gross value
of karakul pelts exported for sale shall be deemed
equal to the gross amount due to a producer by the
person through whom such karakul pelts have been
exported for sale in respect of such karakul pelts.

3. The provisions of clause 2 shall not apply in
respect of karakul pelts—

(a) previously exported from the Republic and in
respect of which such general levy has previously
been paid; and

(b) delivered for export to a co-operative society
or company by members of such co-operative society
or company, who obtained their membership on
account of the provisions of section 5 (4) of the
Co-operative Socicties Act, 1939 (Act 29 of 1939),
and have been exported by such society or company.

4. The person through whom such karakul pelts have
been exported may recover the amount of the general
levy by deducting it from the amount due to a pro-
ducer in respect of the sale of such karakul pelts.

5. This notice shall come into operation on the date
of publication thereof and repeals Government Notice
R. 1514 of 6 July 1979 with effect from the same date.

2. Regulasie 3 van die regulasies word hierby deur
die volgende regulasie te vervang:

“3. Elke betaling moet vergesel gaan van ’n verklaring
wat aandui die hoeveeclheid mielies of graansorghum
wat gedurende daardie maand aan daardie persoon ver-
koop is asook die prys wat daardie persoon vir daardie
mielies of graansorghum betaal het.”.

No. R. 756 11 April 1980
ALGEMENE HEFFING OP KARAKOELPELSE

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Joban
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hier-
by bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by genoemde artikel 46A van genoemde Wet die
algemene heffing in die Bylae hiervan uiteengesit opgelé
het ter vervanging van die algemene heffing, afgekondig
by Goewermentskennisgewing R. 1514 van 6 Julie 1979.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en Vis-
serye.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk het 'n woord of uitdrukking waaraan ’n
betekenis geheg is in die Karakoelskema afgekondig
by Proklamasie R. 172 van 1968 soos gewysig, 'n oor- .
eenstemmende betekenis. ' )

2. (1) Behoudens die bepalings van klousule 3 word
‘n algemene heffing op karakoelpelse wat ten behoewe
van die produsente daarvan uit die Republiek - uitge-
voer word vir verkoop opgelé teen ’n koers van 0,02
persent van die bruto waarde daarvan, welke heffing
betaalbaar is deur die persoon deur bemiddeling van

‘wie sodanige karakoelpelse uitgevoer word vir ver-

koop: Met dien verstande dat breuke van 'n sent aan-
gepas moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) word die
bruto waarde van karakoelpelse wat uitgevoer word
vir verkoop geag gelyk te wees aan die bruto bedrag
wat die persoon deur bemiddeling van wie sodanige
karakoelpelse vir verkoop uitgevoer word, aan 'n pro-
gusent ten opsigte van sodanige karakoelpelse verskul-

ig is. .

3. Die bepalings van klousule 2 is nie van toe-
passing nie op karakoelpelse wat— ' '

(ﬁ) voorheen uit die Republiek uitgevoer en ten
opsigte waarvan sodanige algemene - heffing reeds
voorheen betaal is; en o

(b) deur lede van ’'n kodperatiewe vereniging of
-maatskappy, wat hul lidmaatskap verkry het uit
hoofde van die bepalings van artikel 5 (4) van die
Wet op Kooperatiewe Verenigings, 1939 (Wet 29
van 1939), aan so ’n kooperatiewe vereniging of
-maatskappy gelewer is vir uitvoer en deur sodanige
vereniging of -maatskappy uitgevoer word.

4. Die persoon deur bemiddeling van wie sodanige
karakoelpelse uitgevoer word kan die bedrag van die
algemene heffing verhaal deur dit af te trek van die
bedrag wat hy ten opsigte van die verkoop van soda-
nige karakoelpelse aan sodanige produsent verskuldig
is.

5. Hierdie kennisgewing tree in werking op die
datum van publikasie daarvan en herroep Goewer-
mentskennisgewing R. 1514 van 6 Julic 1979 met
ingang vanaf dieselfde datum. '
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No. R. 757 _ 11 April 1980
GENERAL LEVY ON MOHAIR ~
In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968

(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan

Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-
by make known that I have, under the powers vested in
me by the said section 46A of the said Act, imposed the
general levy, set out in the Schedule hLereto, in sub-
stitution of the general levy published by Government
Notice R. 2606 of 29 December 1978.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries. :

SCHEDULE

- 1. In this notice unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Mohair Scheme published by Proclama-
tion R. 281 of 1971, as amended, shall have a corres-
ponding meaning, and—

“mohair” means mohair which is produced in the
Republic excluding South West Africa and the Ciskei.

2. (1) A general levy on mohair delivered to the
Board by producers thereof is hereby imposed at the
rate of 0,02 per cent of the gross value thereof which
levy shall be payable by the Board: Provided that frac-
tions of a cent shall be adjusted to the ensuing full cent.

(2) For the purpose of subclause (1) the gross value
of mohair delivered to the Board shall be deemed equal
to the gross amount payable to a producer from a pool.

3. The Board may recover the amount of the levy by
deducting it from the amount due to a producer by way
of rear payment in respect of mohair delivered to the
pool concerned.

4. This notice shall come into operation on the date

of publication thereof and repeals Government Notice
R. 2606 of 29 December 1978 with effect from the same
date.

‘No. R. 758 11 April 1980

GENERAL LEVY ON FRESH PRODUCE AND -
DECIDUOUS FRUIT

In terms of séction 46A of the Marketing Act, 1968
(Act -59 of 1968), I. Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-
by make known that I have, under the powers vested
in me by the said section 46A, imposed the general
levy set out in the Schedule hereto in ‘substitution of
the general levy published by Government Notice
R. 245 of 8 February 1980. :

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries.

SCHEDULE

. 1. In this notice, unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968),
shall have a corresponding meaning, and— 5

“Board’”” means the Deciduous Fruit Board referred
to in section 6 of the Deciduous Fruit Scheme,
published by Proclamation R. 220 of 1979, as amended;

“canner” means a person who deals in the course
of trade with canning fruit or vegetables by proces-
sing it into canned products, or handling it for can-
ning purposes and includes such a person who freezes,
dehydrates or liquidises such fruit or vegetables;

No. R. 757 . “11 April 1980
ALGEMENE HEFFING OP SYBOKHAAR

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by
genoemde artikel 46A van genoemde Wet die algemene
heffing in die Bylae hiervan uiteengesit opgelé het ter
vervanging van-die algemene heffing, afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 2606 van 29 Desember
1978. '

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk het 'n woord of uitdrukking waaraan ‘n
betekenis geheg is in die Sybokhaarskema afgekondig
by Proklamasie R. 281 van 1971 soos gewysig, 'n ooreen-
stemmende betekenis, en beteken—

“sybokhaar” sybokhaar wat in die Republiek met
uitsondering van Suidwes-Afrika, en die Ciskei geprodu-
seer is.

2. (1) 'n Algemene heffing op sybokhaar wat deur
produsente daarvan aan die Raad gelewer word, word
hierby opgelé teen die koers van 0,02 persent van die
bruto waarde daarvan, welke heffing betaalbaar is deur
die Raad: Met dien verstande dat breuke van ’n sent
aangepas moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) word die
bruto waarde van sybokhaar aan die Raad gelewer geag
gelyk te wees aan die bruto bedrag wat uit 'n poel aan
so 'n produsent betaal moet word.

3. Die Raad kan die bedrag van die heffing verhaal
deur dit af te trek van die bedrag wat hy aan 'n produ-
sent by wyse van agterskot verskuldig is ten opsigte van
sybokhaar wat aan die betrokke poel gelewer is.

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op die datum
van publikasie daarvan en herroep Goewermentskennis-
gewing R. 2606 van 29 Desember 1978 met ingang vanaf
dieselfde datum.

No. R. 758 11 April 1980

ALGEMENE HEFFING OP VARSPRODUKTE
EN SAGTEVRUGTE

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by genoemde artikel 46A, die algemene heffing, in
die Bylae hiervan uiteengesit, opgelé het ter vervan-
ging van die algemene heffing afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 245 van 8 Februarie 1980.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en
Visserye.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan
’n betekenis geheg is in die Bemarkingswet, 1968 (Wet
i&’ van 1968), ’n oorecenstemmende betekenis en bete-

en—

“blomme” die geslagtelike voorplantingsdele van
plante;

“groente’ groente soos omskryf in Deel B van Bylae
1 tot die Wet op Agentskapsverkoping van Landbou-
produkte, 1975 (Wet 12 van 1975);
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“‘canning. fruit” means fruit which is intended for. -

canmng, freezing, dehydration or liquidising;. .

“canning - 'vegetables” mieans vegetables mtencled for
1 canmﬂg, freezmg, dehydranon ‘or hquu:hsmg, .

declduous frult ‘means domduous fruit as, defmed
in section I of the Deciduous Fruit Scheme, pubhshed
) by Proclamatron R. 220 of 1979, as amended .

+ “deciduous fruit .intended for export” means dem-

‘duous._ fruit’ delivered to the Board and whloh is in- ‘beheer bedryf Of vir homself of vir n plaa slike ower-

_ - heid, of vir iemand anders;
means_-the- sex_ual reprod_uctive parts of -

_ tended for export through the Board;

 “flowers”
_plants;

“fresh produce means flowers, vegetables and can-

- l__mng vegetables fruit ‘and canning fruit;

| “fresh “produce market” means a fresh produce
market. as defined in section 1 of the Lommssron for
Fresh Produce Markets Act, 1970 (Act 82 of 1970)
of which the annual turnover is not less than, R120 000;

I‘- “fruﬂ;” means fruit as defined in Part B of Schedule

1 to the Agricultural Produce Agency Sales Act, 1975__

(Act 12 of 1975), excluding citrus fruit and bananas; -

“market master”
‘market under- the control either for T:umself or for a
f_local authorlty or for anyone else:

“permit holder” means any person to. whom a per- |
.n:ut has been used by the Board to export decrduous-

. Ifl‘l.llt otherwise than ;through the Board;

“‘vegetables” means vegetables as- defined in Part B

of Schedule 1 to the Agncultural Produce Agency Sales
Act, 1975 (Act 12.0£1975).

2. A general levy, calculated at a rate set out
'clause 3is hereby unposed on—

‘(a) fresh produoe sold on a iresh produoe market,
" which' levy: shall be payable by the market master;

- of such a market:

) (b). canning fruit and . vegetables sold to oanners,
... which levy shall be payable by such a canner; -

. (¢)'deciduous fruit intended for export except such
deciduous fruit in respect .of which the general levy
~ has already been paid by a market master in terms
* of ‘paragraph (a), whlch levy shall be payable by
] --'-:=the Board;

(d) deciduous. frult sold by a producer thereof to

..-'a permit: holcler whlch levy shall be payble by such
: . permit holder;

(e) decrduous fruit dellvcred to- the Board by a

“producer thereof for sale in the Republic, except
such deciduous’ fruit in respect of which a general
“levy has already been paid by a market master in

terms of paragraph (a) wI:uch levy shall be payable .

. by the Board; and

s (f) fresh produce, excludmg frult or vegetables
" . .mentioned in paragraphs (a), (b), (c), (d) or (e), sold
. by or on behalf of
“shall be payable by su(;h producer or person- t]n‘ough
whom such fresh produce have boen sold.

- 3. ay The rate of the general levy shall—

" '(a) in the case contemplated in clause 2 (a) be

0,02 per cent of the proceeds of the quantity of fresh
produce sold daily by or on behalf of producers;” |

means a person who. operates a_

a producer thereof, which levy |

“inmaakgroente”. groente wat bestem is’ vir mmaak

,bevnesmg ontwatermg of versapping; /-

mmaker iemand wat met inmaakvrugte of -groente

as 'n-besigheid handel deurdit tot ingemaakte pro-
- dukte te verwerk of dit vir Inmaakdoeleindes te han-
teer met inbegrip van so ’n persoon wat sodanige
- vrugte of groente bevries, ontwater of versap; .

“inmaakvrugte” vrugte wat- bestem is vir ihmaak

3 bevnesmg, ontwatering of versapping;

k & I

“markmeester” ’n persoon wat 'n’ mark onder sy

“permithouer™ enigiemand aan wie ’n permit deur.
die Raad uitgereik is om sagtevrugte uit te voer anders
as deur bemiddeling van die Raad;

“sagtevrugte” sagtevrugte soos omskryf in artlkel 1

van die Sagtevrugteskema, afgekondrg by Proklamasre'
- R. 220 van 1979, soos gewysig;

“sagtevrugte bestem vir uitvoer” sagtevrugte wat aan
dle Raad gelewer word en wat bestem is vn' ultvoer
deur bemiddeling van die Raad: :

“Raad” die Sagtevrugteraad vermeld in artlkel 6 van-

“die Sagtevrugteskema, afgekondrg by Proklamasrel

R. 220 van 1979, soos gewysig;
“varsprodukte” blomme, groente en mmaakgroente

i potplante sierplante, vrugte en inmaakvrugte;

“*varsproduktemark™ ’n varsproduktemark soos om-
skryf in artikel 1 van die Wet op die Kommissie vir
Varsproduktemarke, 1970 (Wet 82 van 1970), waarvan

 die jaarlikse omset nie minder is nie as R120 000;

“vrugte” vrugte soos omskryf in Deel B van Bylae
1 tot die Wet op Agentskapsverkoping van Landbou-
produkte, 1975 (Wet 12 van 1975) maar nie - ook si-
trusvrugte en piesangs nie.

2. ’n -Algemene- heffing, bereken teen dle koers uit-
eengesit in klousule 3 word hlerby opgelé op—.

(a) ' varsprodukte wat op ’n varsproduktemark
~verkoop. word, welke heffing betaalhem: 1s deur die
. markmeester van so 'n mark;

(b) inmaakvrugte en -groente wat aan mmakers
verkoop word, welke heffing betaalbaar is. deur 50.’n
inmaker; "

()] sagtevrugte ‘bestem v1r uitvoer, behalwe soda
‘nige sagtevrugte ten opsigte waarvan ’n algemene hef-
fing reeds deur ’n markmeester ingevolge paragraaf
. g) getaal rs. we]ke heffmg betaalbaar is deur die
. Naad;
(d) sagtevrugte wat deur n produsent daarvan aan
. ’n_permithouer verkoop word, welke heffing betaa]-
- baar is deur sodanige permithouer;’

(e) sagtevrugte wat deur n produsent daarvan aan
- die Raad gelewer word vir verkoop in die Republlek,
behalwe ‘sodanige sagtevrugte ten opsigte waarvan ’n
algemene heffing reeds deur ’n markmeester inge-
. volge paragraaf (a) betaal is, in welke geval die hef-
fmg betaalbaar is deur die Raad en -
(f) varsprodukte anders as die in paragrawe (a)
(b), (c) (d) en (e) genoem, wat deur of ten behoewe
van ’n produsent verkoop word, welke heffing
betaalbaar is deur sodamge produsent of persoon

- deur bernldclelmg van wie sodamge varsprodukte

verkoop word.

. 3. (1) Die koers van die algemene heiﬁng is—

" (a) in die in Klousule 2 (a) beoogde geval, 0,02
 persent van die opbrengs van die hoeveelheid vars-
- produkte wat daagliks deur of ten behoewe van ’'n
- produsent verkoop word;"
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: (b) in the cases contemplated in clause 2 ®), @) |
and (f), be 0,02 per cent of the valuable consi- |

deration in terms of money received by a producer
in respect of each sale of fresh produce or deciduous
fruit; and - ; 0
(c)in the cases contemplated in clauses 2 (c) or
(e), be 0,02 per cent of the gross value of such deci-
duous fruit: '

Provided that fractions of a cent shall be adjusted to
‘the ensuing full cent. '

(2) For the purposes of subclause (1) the gross value
‘of deciduous fruit shall be deemed equal to.the gross
amount payable to a producer from a pool: Proyided
that in respect of deciduous fruit intended for export
- the gross amount shall be calculated as if such’ fruit
had been exported on a free on board basis. '

4. In each case where the general levy is payable
by deducting it from the amount due to the producer
in respect of which the general levy is payable, -such
a person may recover the amount of the general levy
by deducting it from the amount due to the producer
in respect of that product. -

5. This notice shall come into operation on the da
of publication thereof and repeals Government Notice
R. 245 of 8 February 1980 with effect from the same
date. _ :

No. R. 759 11 April 1980
GENERAL LEVY ON OIL SEEDS
In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968

(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,

Minister of Agriculture and Fisheries, hereby make
known that I have, under the powers vested in me by
the said section 46A of the said Act, imposed the
general levy, set out in the Schedule hereto, in sub-
stitution of the general levy published by Government
Notice R. 615 of 31 March 1978. S

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries. . _
'SCHEDULE

1. In this notice unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Oil Seeds Control Scheme published by
Proclamation R. 55 of 1968, as amended, shall have a

- corresponding meaning. .

2. (1) A general levy on oil seeds delivered to the

Board by producers thereof is hereby imposed at the
rate of 0,02 per cent of the gross value thereof which
levy shall be payable by the Board: Provided that
fractions of a cent shall be adjusted to the ensuing full
cent, S

(2) For the purpose of subclause (1) the gross value
of oil seeds delivered to ‘the Board shall be deemed
equal to the gross amount payable to a producer from
a pool. o

3. The Board may recover the amount of the levy by
deducting it from the amount due to a producer by way
of rear payment in respect of oil seeds delivered to the
pool concerned. - _

4. This notice shall come into operation on 1 May
1980 and repeals Government Notice R. 615 of 31
March 1978 with effect from the same date. :

(b) indie in klousule 2 (b), (d) en (f) beoogde
geval, 0,02 persent van die geldwaardige teenprestasie
wat ’n produsent ten opsigte van elke verkoop van
varsprodukte of sagtevrugte ontvang; en .

. (c) in die in klousule 2 (¢) of (¢) beoogde geval,
0,02 persent van die bruto waarde van sodanige sag-
tevrugte: ' -

Met dien verstande dat breuke van ’n sent aangepas

moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) word die
bruto waarde van sagtevrugte geag gelyk te wees aan
die bruto bedrag wat uit ‘n poel aan so 'n produsent
betaal moet-word: Met dien verstande dat ten opsigte
van sagtevrugte bestem vir uitvoer die bruto bedrag
bereken moet word asof sodanige vrugte uitgevoer is
op 'n vry-aan-boord-basis. '

- 4. Tn alle gevalle waar die algemene heffing betaal-
baar is deur iemand anders as 'n produsent van die
produk ten opsigte waarvan die algemene - heffing
betaalbaar is kan so ’n iemand anders die bedrag van
die algemene heffing verhaal deur dit af te trek van
die bedrag wat hy aan die produsent verskuldig is
ten opsigte van daardie produk. ’

5. Hierdie kennisgewing tree in werking op die
datum van publikasie daarvan en herroep Goewer-
mentskennisgewing R. 245 van 8 Februarie 1980 met
ingang vanaf dieselfde datum. -

No. R. 759 | 11 April 1980
ALGEMENE HEFFING OP OLIESADE

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by- genoemde artikel 46A van genoemde Wet die
algemene heffing in die Bylae hiervan uiteengesit opgelé-
het ter vervanging van die algemene heffing, afgekondig
?57 sGoeWermentskennisgewing R. 615 van 31 Maart

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en

Visserye. 3 :

o BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan 'n
betekenis geheg is in die Oliesadebeheerskema afgekon-
dig by Proklamasie R. 55 van 1968, soos gewysig, 'n
ooreenstemmende betekenis.

2. (1) 'n Algemene heffing op oliesade wat deur pro-
dusente daarvan aan die Raad gelewer word, word hier-
by opgelé teen die koers van 0,02 persent van die bruto
waarde waarvan- welke heffing betaalbaar is deur die
Raad: Met dien verstande dat breuke van 'n sent aan-
gepas moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) word die
bruto waarde van oliesade aan die Raad gelewer geag
gelyk te wees aan die bruto bedrag wat it 'n poel aan
so 'n produsent betaal moet word.

3, Die Raad kan die bedrag van die heffing verhaal
deur dit af te trek van die bedrag wat hy aan ’n produ-
sent by wyse van agterskot verskuldig is ten opsigte van
oliesade wat aan die betrokke poel gelewer is. )
4. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Mei

1980 en herroep Goewermentskenisgewing R. 615 van

31 Maart 1978 met ingang vanaf dieselfde datum.
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No. R. 760 11 April 1980

'TIME AND MANNER OF PAYMENT OF
C GENERAL LEVY ON EGGS '

" The Minister of Agnculture and Fisheries has, under |

the powers vested in him by section 89 of the Marketing
Aet, 1968 (Act 59 of 1968), made the regulatrons set out
in the Sehedule hereto. :

-SCHEDULE -

- 1. In these Regulattons unless inconsistent w1th the
context, any word or expression to which a meaning
has been assigned in the Egg Control Scheme published
by Proclamation R. 64 of 1963, as amended, sha].l have
~ a corresponding meaning and— .

“month” means the period extending from the flrst to
the last day. both days mcluswe of any of the 12
months of a year. :

2. A general levy on eges unposed under section 46A
of the Marketing Act, 1968, shall be paid to the Board
within 10 days after the Jast day of the month in which
%‘;Ch eggs have been purchased or sold, as the case may

3. These regulations shall oome mto operatton on the
date of publication thereof. ) _

11 April 1980
GENERAL LEVY ON EGGS

In terms of section 46A of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
man, Minister of Agnculture and Fisheries; - hereby
make known that I have, under the powers vested in
me by the said section 46A of the said Act, imposed
the general levy, set out in the Schedule hereto.

No. R. '?61

H. S I SCHOEMAN Mmtster of Agrlculture and

Ftshenes

SCHEDULE

1. In this notice unless inconsistent with the context,
‘any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Egg Control Scheme published by Proc-
lamation R. 64 of 1963, as amended, shall have a
corresponding meaning, and—

‘““packer” means any person, except a produeet or
retailer who purchases eggs from a producer w;th the
view to resell such eggs.

2. A general levy at the rate mentioned in ‘clause 3
is hereby imposed on all eggs—

(a) sold by ‘a producer thereof to the Board, in
which case the levy shall be payable by the Boarc!I
(b) sold by a producer thereof to a packer, in
wh&ch case the levy shall be payable by such packer,

_ an
(c) sold by a producer thereof to any other person,

in which case the levy shall be payable by such pro-
- ducer.

3. The rate of the general Ievy imnosed by clause 2
shall be 0.02 per cent of the valuable consideration
~ in terms of money received by a producer in respect of
each sale of such esgs: Provided that fractions of a
cent shall be adjusted to the ensuing full cent.

4. The Board or a packer may recover the amount

of the general levy by deducting it from the amount
due to a producer in respect of such eggs.

- 5. This notice shall come into operatnon on the date
of publication thereof. .

‘No.R.760. 11 April 1980
- “TYD EN WYSE VAN BETALING VAN
~ ALGEMENE HEFFING OP EIERS

Die' Minister van Landbou en Visserye het, kragtens‘
die bevoegdheid hom verleen by artikel 89 van die

- Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), dle regulasnes
in dte Bylae hlervan utteengesnt gemaak 5

1. In hierdie Regulasies, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in
die Eierbeheerskema afgekondtg by Proklamasie R. 64
van 1963, soos gewysig, 'n betekenis geheg is 'n ooreen—
stemmende betekenis en beteken—

“maand” die tydperk wat strek van die eerste tot die

' laaste dag, a.lbet dae mgeslmt, van enige van die 12

maande van 'n jaar.

2. ’n Algemene heffing opgelé op eiers ingevolge
artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968, moet aan die
Raad betaal word binne 10 dae na die laaste dag van
die maand waarin die eiers gekoop of verkoop is, na
gelang van die geval.

3. Hierdie regulasies tree in werk.mg op dle datum.
van publikasie daarvan.

No. R. 761 11 Aprxl .1980.
ALGEMENE HEFFING OP EIERS

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan

'Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
‘bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen

by genoemde artikel 46A van genoemde Wet die alge-
11111ene heffing in che Bylae hiervan uiteengesit opgele
et. .

H. S.7J. SCHOEMAN, Mlmster van La.ndbouen _

Visserye
BYLAE
1. In hierdie kenmsgewmg, tensy uit die samehang

~andets blyk het ’n woord of uitdrukking waaraan ’n
‘betekenis geheg is in die Eierbeheerskema afgekondjg

by Proklamasie R. 64 van 1963 soos gewysig, 'n oor-
eenstemmende betekenis, en beteken—

“verpakker” enige persoon behalwe ’n produsent of
'n kleinhandelaar wat eiers van 'n produsent koop met
die doel om dit te herverkoop. .

2. ’n.Algemene heffing teen ’n koers in klousule 3
uiteengesit word hierby opgelé op alle eiers wat—

(a) deur ’n produsent daarvan aan die Raad ver-
koop word, in welke geval dle heffmg betaalbaar is
deur die Raad; .

(b) deur ’n Produsent daarvan aan ’n verpakker
verkoop word, in welke geval die heffmg betaalbaar
is deur sodamge verpakker; en

(c) deur ’'n produsent daarvan aan enlglemand

* anders verkoop, in welke geval die hetf.ing betaal-

baar is deur sodamge produsent.

3. Die koers van die kragtens Klousule 2 opgelegde -
algemene heffmg is 0,02 persent van die geldwaardige
teenprestasie wat 'n produsent ten opsigté van elke
verkoop van sodanige eiers ontvang: Met dien ver-
stande dat breuke van ’n sent aangepas moet word tot
die daaropvolgende volle sent.

‘4. Die Raad of verpakker kan die bedrag van die
algemene heffing verhaal deur dit af te trek van die
bedrag wat hy aan -’n produsent ten opsigte van so-
danige eijers verskuldig is.

5. Hierdie kennisgewing tree in werkmg op dle datum
van pubhlcasxe daarvan, .
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No. R. 762 11 April 1980

TIME AND. MANNER OF PAYMENT OF GENE-
RAL LEVY ON KARAKUL PELTS

The Minister of Agriculture and Fisheries has, under

~ the powers vested in him by section 89 of the Market-

ing Act, 1968. (Act 59 of 1968), made the regulations
set out in the Schedule hereto in substitution of the
regulations published by Government Notice R. 177 of
2 February 1979. :

- SCHEDULE

1. In these regulations, unless inconsistent with the
context, any word or expression to-which a meaning
has been assigned in the Karakul Scheme published by
Proclamation R. 172 of 1968, as amendei shall have
a corresponding meaning. -

2. A general levy imposed by the Minister under
section 46A of the Marketing Act, 1968, on karakul

pelts exported for sale, shall be paid to the Board

within 35 days after the auction at which the karakul
pelts, in respect of which the levy. is payable, have
been sold.

3. These regulatlons shall come into operation on
the date of publication ‘thereof and repeals Govern-
ment Notice R. 177 of 2 February 19’?9 wnth effect
from the same date.

No. R. 763 | 11 April 1980
'GENERAL LEVY ON FOWL CHICKENS

In terms of section 46A of the Marketing ‘Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe-
man, Minister of Agnculture and Fisheries, hereby
make known that I have, under the powers vested in
me by the said section 46A of the said Act, imposed
the general levy set out in the Schedule hereto, in sub-

stitution of the general levy published by Govern-

ment Notice R. 307 of 23 February 1979

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agnculture and
Fisheries.

SCHEDULE

L A general levy on day-old fowl chickens produced
by any person who uses eggs for hatching purposes
~and who has at his disposal incubator capacity for
the hatching of 1000 eggs or more at a time, is hereby
imposed at the rate of 0,02 per cent of the valuable
consideration™in terms of money received by such pro-
ducer in respect of each sale of such day-old fowl
_chickens, which levy shall be payable by such persons.

2. This notice shall' come' into operation on the
date of publication thereof and repeals Government
Notice R.-307 of 23 February 1979 with effect from
the same date.

No. R. 764 - 11 April 1980
TIME AND MANNER OF PAYMENT OF GEN-
ERAL LEVY ON MILK AND CREAM

The Minister of Agriculture and Fisheries has, under
the powers vested in him by section 89 of the Market-

ing Act, 1968 (Act 59 of 1968), made the regulations

set out in the Schedule hereto in substitution of the
regulations published by Government Notloe R. 616
of 31 March 1978. .

No. R. 762 11 April 1980

TYD EN WYSE VAN BETALING VAN ALGE-
MENE HEFFING OP KARAKOELPELSE -

Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel -89 van die
Bemarkmgswet 1968 (Wet 59 van 1968), die regula-
sies in die Bylae hiervan uiteengesit gemaak ter ver-
vanging van die- regulasies afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 177 van 2. Februane 1979

BYLAE

1. In hierdie regulasws, tensy uit die sa.mehang
anders blyk, het 'n woord' of uitdrukking waaraan in
die Karakoelskema afgekondlg by Proklamasie R 172
van 1968, soos gewysig, 'n betekenis geheg is, 'n oor-
eenstemmende betekenis.

2. ’n Algemene heffing deur dle M;mster opgelé
kragtens artikel 46A van die Bemarkingswet; 1968, op
karakoelpelse wat uitgevoer word vir verkoop, moet

‘aan die Raad betaal word binne 35 dae na afloop
~van die veiling waarop die karakoelpelse, ten opsigte

waarvan die heffing betaalbaar is, verkoop is.

3. Hierdie regulasies tree in werking op die datum
van publikasie daarvan en herroep Goewermentsken-
nisgewing R. 177 van 2 Februarie 1979 met ingang
vanaf dleselfde datum.

z:

No. R. 763 - 11 April 1980
ALGEMENE HEFFING OP HOENDERKUIKENS

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus
Johan Schoeman, Minister van Landbou en Visserye,
hierby bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my
verleen by genoemde artikel 46A van genoemde Wet
die algemenec heffing in die Bylae hiervan uitcengesit
opgelé het ter vervanging van die. algemene heffing,
afgekondig by Goewermentskenmsgewmg R. 307 van
23 Februarie 1979.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou
en Visserye. ;
BYLAE

1. ’n Algemene heffing op dag-oud kuikens wat gepro-
duseer word deur persone wat eiers vir broeidoel-
eindes gebruik en wat beskik oor ’n broeimasjienkapa-
siteit vir die uitbroei van 1000 of meer eiers op ’'n
keer, word hierby opgelé teen 'n koers van 0,02 per-
sent van die geldwaardige teenprestasie wat so ’n pro-
dusent ontvang ten opsigte van elke verkoop van so-
danige dag-oud kuikens, welke heffing betaalbaar is
deur sodanige persone.

2. Hierdie kennisgewing tree in werkmg op die datum
van publikasie daarvan en herroep Goewermentsken-
nisgewing R. 307 van 23 Februarie 1980 met ingang
vanaf dieselfde datum.

No. R 764 11 April 1980_

TYD EN WYSE VAN BETALING VAN ALGE-
MENE HEFFING OP MELK EN ROOM

Die Minister van Landbou en Visserye het, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 89 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die regulasies
in die Bylae hiervan uiteengesit, opgelé het ter ver-
vanging van die regulasies afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 616 van 31 Maart 1978



STAATSKOERANT, 11 APRIL 1980

No. 6941 17

SCHEDULE

1. In these regulations, unless inconsistent with the
context, any word or expression to which a meaning
has been assigned in the Dairy Control Scheme pub-
lished by Proclamation R. 290 of 1978, as amended;
shall have a corresponding meaning and—

“‘month” means the period extending from the first

to the last day (both days inclusive) of any of the
12 months of a year.

2. A general levy imposed under section 46a of the
-Marketing Act, 1968, shall—

(a) in the case of fresh milk, other than fresh milk
the proceeds of which has to be paid over to the

Board for depositing in the Milk Sales Fund estab- |

lished by section 38 of the said Scheme, sold by a
producer or producer-distributor to whom a permit
~1n respect of such fresh milk has been issued by the
Board, be paid to the Board within seven days after
last day of the month in which such fresh milk has
been sold by such producer or producer-distributor;

(b) in the case of fresh milk purchased from a
producer in an area other than a controlled are by
any person with the view to resell in such an area
or who utilises fresh milk so purchased in the man-
ufacturing of fresh milk products, be paid to the
Board by such person within seven days after the
last day. of the month in which such fresh milk has
been purchased by such person; and

(c) in the-case of industrial milk or cream sold by

 a producer thereof to a manufacturer of dairy pro-
ducts, be paid to the Board within 15 days after the
last day of the month in which such industrial milk
or cream has been so sold.

3. Each payment of a genera] levy shall be accom-
panied by a statement indicating the quantity fresh
milk or industrial milk or cream, as the case may be,
sold or purchased during the month in respect of which
. the general levy is being paid as well as the price at
which such milk or cream has been sold or purchased,
as the case may be.

4. This notice shall come into operation on the date |

of publication thereof and repeals Government Notice
R. 616 of 31 March 1978 with effect from the same
date. ' ,

No. R. 765 11 April 1980
GENERAL LEVY ON MILK AND CREAM

In terms of section 46A of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, here-
by make known that 1 have, under the powers vested
in me by the said section 46A of the said Act, imposed
the general levy, set out in the Schedule hereto, in
substitution of the general levy published by Govern-
ment Notice R. 617 of 31 March 1978.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and
Fisheries.

SCHEDULE

1. In this notice unless inconsistent with the con-
text, any word or expression to which a meaning
has been assigned in the Dairy -Control Scheme
published by Proclamation R. 290 of 1978, as amended,
shall have a corresponding meaning.

BYLAE

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in
die Suiwelbeheerskema afgekondig by Proklamasie R.
290 van 1978, soos gewysig, 'n betekenis geheg is 'n

-poreenstemmende betekenis en beteken—

“maand” die tydperk wat strek van die eerste tot die
laaste dag (albei dae ingesluit) van enige van die 12
maande van ’n jaar. & :

2. ’n Algemene heffing opgelé ingevolge artikel 46a
van die Bemarkingswet, 1968, moet— :

(a) in die geval van varsmelk, anders as varsmelk
waarvan die opbrengs daarvan aan die Raad oorbe-
taal moet word vir storting in ’n in artikel 38 van
genoemde Skema ingestelde Melkverkopefonds, wat
daeur 'n produsent of produsent-distribueerder aan
wie 'n permit ten opsigte van sodanige varsmelk deur
die Raad uitgereik is verkoop word, aan die Raad
betaal word binne sewe dae na die laaste dag van -
die maand waarin sodanige varsmelk deur sodanige
produsent of produsent-distribueerder verkoop is;

(b) in die geval van varsmelk wat in 'n gebied
anders as 'n beheerde gebied deur enige persoon van
‘n produsent gekoop word met die oog op hetrver-
kope in so 'n gebied of wat varsmelk aldus aan-
gekoop gebruik by die vervaardiging van varsmelk-
produkte, deur sodanige persoon aan die Raad
betaal word binne sewe dae na die laaste dag van
die maand waarin sodanige varsmelk deur sodanige
persoon gekoop is; en :

(c) in die geval van nywerheidsmelk of room wat
deur ’n produsent daarvan aan ’n vervaardiger van
suiwelprodukte verkoop word, aan die Raad betaal
word binne 15 dae na die laaste dag van die maand
waarin sodanige nywerheidsmelk of room aldus ver-
koop is.

3. Elke betaling van ’n algemene heffing moet verge- -
sel gaan van 'n verklaring wat aandui die hoeveelheid
varsmelk of nywerheidsmelk of room, na gelang van
die geval, wat gedurende die maand ten opsigte waar-
van die algemene heffing betaal word verkoop of
gekoop is asook die prys waarteen sodanige melk
of room verkoop of gekoop is, na gelang van die geval.

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op die datum
van publikasie en herroep Goewermentskennisgewing

R. 616 van 31 Maart 1978 met ingang vanaf diesclfde
datum. : _

No. R. 765 11 April 1980
ALGEMENE HEFFING OP MELK EN ROOM

Ingevolge artikel 46A van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by genoemde artikel 46A van genoemde Wet die
algemene heffing in die Bylae hiervan uiteengesit op-
gelé ter vervanging van die algemene heffing, afgekon-
(11;)% é)y Goewermentskennisgewing R. 617 van 31 Maart

H S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en
Visserye. '  f %
BYLAE

1.-In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk het ’n woord of uitdrukking waaraan ’n
betekenis geheg is in die Suiwelbeheerskema afgekon-
dig by Proklamasie R. 290 van 1978 soos gewysig, 'n
ooreenstemmende betekenis. ' '
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2. (1) A general levy is hereby imposed on—

(a) fresh milk the proceeds of which has been

deposited in the Milk Sales Fund established by sec-

tion 38 of the said Dairy Control Scheme, at the

rate of 0,02 per cent of the gross value thereof,
which levy shall be payable by the Board;

(b) fresh milk sold by a producer or producer-
distributor on account of a permit issued to such
a producer or producer-distributor by the Board, at
a rate of 0,02 per cent of the valuable consideration
in terms of money received by such a producer or
producer-distributor in respect of each sale of such
fresh ‘milk, which levy shall be payable by such
producer or producer-distributor;

(c¢) fresh milk purchased from a producer in an
arca other than a controlled area by any person with
the view to resell in an area other than a controlled
area or who utilises fresh milk so purchased for
the manufacturing of fresh milk products, at a rate
of 0,02 per cent of the valuable consideration in
terms of money received by a producer in respect of
each sale of such fresh milk, which levy shall be
payable by the purchases of such fresh milk; and

(d) industrial milk or cream sold by a producer
thereof to a manufacturer of dairy products, at a
rate of 0,02 per cent of the valuable consideration
in terms of money received by a producer in respect
of each sale of such industrial milk or cream:

Provided that fractions of a cent shall be adjusted to
the ensuing full cent.

(2) For the purposes of subclause (1) (a) the gross
value of fresh milk shall be deemed equal to the gross
amount due to a producer in respect of such fresh
milk by the board from the Milk Fund.

3. The Board or a person or manufacturer mentioned
in clause 2 (1) (¢} or (d) may recover the amount of
the general levy—

_ (a) in the case of the Board, by deducting it from
the amount due to a producer from the Milk Sales
Fund in respect of the fresh milk on which the
general levy is payable; and i

(b) in the case of such a person or manufacturer,
by deducting it from the amount due to a producer

by such person or manufacturer in respect of such
fresh milk.

4, This notice shall come into operation on the
date of publication thereof and repeals Government
Notice R. 617 of 31 March 1978 with effect from the
same date.

2. (1) ’n Algemene heffing word hierby opgelé op—

(a) varsmelk waarvan die opbrengs daarvan gestort
word in die in artikel 38 van die genoemde Sui-
welbeheerskema ingestelde Melkverkopefonds, teen
’n koers van 0,02 persent van die bruto waarde
daarvan, welke heffing betaalbaar is deur die Raad;

(b) varsmelk wat verkoop word deur 'n produsent
of produsent-distribueerder uit hoofde van ’n permit
wat aan so 'n produsent of produsent-distribueerder
uitgereik is deur die Raad. teen ’n koers van 0,02
persent van die geldwaardige teenprestasie wat so
'n produsent of produsent-distribucerder ontvang ten
opsigte van elke verkoop van sodanige varsmelk,
welke heffing betaalbaar is deur sodanige produsent
of produsent-distribueerder;

(c) varsmelk wat in 'n gebied anders as 'n beheerde
gebied deur enige persoon van ’n produsent gekoop
word met die oog op herverkope in 'n gebied anders
as 'n beheerde gebied of wat die varsmelk aldus
aangekoop gebruik by die vervaardiging van vars-
melkprodukte, teen 'n koers van 0,02 persent van die
geldwaardige teenprestasie wat ’n produsent ten op-
sigte van elke verkoop van sodanige varsmelk
ontvang, welke heffing betaalbaar is deur die koper
van sodanige varsmelk; en

(d) nywerheidsmelk of room wat deur ’n produsent
daarvan aan -’n vervaardiger van suiwelprodukte
verkoop word, teen ’n koers van 0,02 persent van
die geldwaardige teenprestasie wat 'n produsent ten
opsigte van elke verkoop sodanige nywerheidsmelk of
room ontvang, welke heffing betaalbaar is deur so-
danige vervaardiger van suiwelprodukte:

Met dien verstande dat breuke van ’n sent aangepas
moet word tot die daaropvolgende volle sent.

(2) Vir die doeleindes van subklousule (1) (a) word

die bruto waarde van varsmelk geag gelyk te wees
aan die bruto bedrag wat die Raad ten opsigte van
sodanige varsmelk aan ’n produsent uit die melkverkope-
fonds verskuldig is.

3. Die Raad of die in klousule 2 (1) (¢) of (d)

bedoelde persoon of vervaardiger kan die bedrag van
die algemene heffing verhaal deur—

(a) in die geval van die Raad, dit af te trek van
die bedrag wat uit die genoemde melkverkopefonds
aan so ’'n produsent, ten opsigte van die vars-
melk waarop die algemene heffing betaalbaar is, ver-
skuldig is; en

(b) in die geval van so 'n persoon of vervaar-
diger, dit af te trek van die bedrag wat so ’n per-
soon of vervaardiger aan ’n produsent ten opsigte
van sodanige varsmelk of nywerheidsmelk verskuldig
is. :

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op die datum

van publikasie daarvan en herroep Goewermentsken-
nisgewing R. 617 van 31 Maart 1978 met ingang vanaf
dieselfde datum.

DEPARTMENT OF COMMERCE AND
CONSUMER AFFAIRS

No. R. 733 11 April 1980

COMPANIES ACT, 1973

DESIGNATION OF CERTAIN STATES

I, Schalk Willem van der Merwe, Minister of Indus-
tries and of Commerce and Consumer Affairs, do here-
by designate under and by virtue of section 73A of the
Companies Act, 1973 (Act 61 of 1973), the States speci-
fied in the Schedule hereto as States between the
Governments of which and the Government of the

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN
VERBRUIKERSAKE

No. R. 733 11 April 1980

MAATSKAPPYWET, 1973
AANWYSING VAN SEKERE STATE
Ek. Schalk Willem van der Merwe, Minister van

Nywerheidswese en van Handel en Verbruikersake, wys
hierby kragtens artikel 73A van die Maatskappywet.
1973 (Wet 61 van 1973), die State vermeld in die Bylae
hiervan aan as State tussen die Regerings waarvan en
die Regering van die Republick ooreenkomste bestaan
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Republic, agreements exist rélatiilg ‘to the' registration

in those States of certain companies incorporated and

. -certain external companies registerecl in the Republic

- S. W. VAN DER MERWE, Minister of- Industnes and
“of Commerce and Consumer Affairs.

SCHEDULE

STATES DESIGNATED FOR THE PURPOSES OF
SECTION 73A OF THE COMPANIES ACT 1973

1. Bophuthatswana
2. Venda.

met betrekking tot die registrasie in- daardie State van
sekere maatskappye ingelyf en sekere bmtelandse maat-
skappye geregistreer in die Republiek.

S. W. VAN DER MERWE, Minister van Nywerhelds-
wese en van Handel en Verbruikersake. :

" BYLAE

STATE AANGEWYS VIR DIE DOELEINDES VAN
: ARTIKEL 73A VAN DIE MAATSKAPPYWET 1973 .

1, Bophuthatswana
2Venda P i

DEPARTMENT OF CO-OPERATION AND
; DEVELOPMENT _
No. R, 738 :

REGULATIONS GOVERNING THE GRANTING
OF A RIGHT OF LEASEHOLD IN AN URBAN
BLACK RESIDENTIAL. AREA.—AMENDMENT
OF GOVERNMENT NOTICE R. 2471 DATED 15
- DECEMBER 1978 '

I, George de Villiers Mormon, Deputy Mmcter of
Co-operation, do hereby, on behalf of the M nister of
Co-operanon and Development, under the powers
vested in” him by seciion 38 (1) (kB) to (kN) of the

Blacks  (Urban "Areas) Consolidation Act, 1945 (Act |

25 of 1945), amend Government Notice R. 2471, dated

15 December 1978 in accordancc with the Schedule
hereto.

_ G DE V. MORRISON Deputy Mlmster of C
Co-operatlon '
s (A1{3/2/13)

SCHEDULE
Amend regulatlon 9by—

(a) the deletion in subregulation (1) (a) of only the.' :

figure “(i)”;
(b) the delenon m subregulatlon (I) {a) of para-
graph (ii);

(c) the substitution for subregulatmn (M (b) of the |

following:

“(b) if the surveyed site is granted for the purpose
of conducting on such site any profession or business
the amount determined in accordance with paragraph
(a) multiplied by 10.”;

(d) the substltutlon for subregulatlon (2) of the

following:
“(2) An Admmlstratmn Board shall detemne the

amount payable in respect of the improvements of

which it is the owner, situated on any surveyed site
and in respect of which application has been made
for the granting of a right of leasehold in collabora-
tion with the Secretary for Community Development,

if the erection of the improvements were financed by |-

a loan obtained from the Department of Community

-Developmenl or in -afl other cases wnh the Secre- |

11 April 1980 | No. R. 738

DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN
ONTWIKKELING :

11 April 1980

REGULASIES BETREFFENDE DIE TOEKENNING
VAN "N REG VAN HUURPAG IN N STEDELIKE
SWART WOONGEBIED.—WYSIGING VAN GOE-
WERMENTSKENNISGEWING R. 2471 VAN 15
DESEMBER 1978 '

Ek; George de Villiers Morrison, Adjunk-minister van
Samewerking, wysig hierby, namens die M'nister van
Samewerking: en Ontwikkeling, kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 38 (1) (kB) tot (kN) van die
Swartes (Stadsgeblede) ‘Konsolidasiewet, 1945 (Wet 25
van 1945), Goewermentskennisgewing R. 2471 van 15
Desember 1978 ooreenkomstxg die Bylae hiervan. .

G.DE V. MORRISON Adjunk-mmlster van
Samewerkmg '

: C(A1/3/2/13)
BYLAE
Wyag regulas:ne 9 deur— :

@ in subregulaue (1) (a) ‘net dle syfer “(@)” t
- -skrap,

(b) in subregulasw 1) (a) paragraaf (u) te skrap;

© subregulame (1) (b) deur die volgende te ver_- ;
~vang: -

© “(b) mdlen che opgemete perseel vir dle doelemdes

'van die bedryf daarop van "n beroep of saak toegeken -
word, die bedrag bepaal word ooreenkomstig para-
graaf (a) Vcrmemgvuldlg met 10.”;

. (d) subregulasie (2) deur die vo}gende te vervang:

“2) ’n Admlmstrasteraad bcpaal die bedrag wat -
betaalbaar is vir die verbctenngs gelec op 'n op-

~ gemete perseel waarvan hy die eienaar is en ten
ops1gte warvan aansoek gedoen is om die toekenning
van ’n reg van huurpag in oorleg met die Sekretaris
van Gemeenskapsbou, indien die opngtmg van die -
verbeterings gefinansier is deur ’n lening met die
Departement van Gemeenskapsbou aangegaan of in

tary.”. alle ander gevalle met die Sekretans P
DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN, FINANSIES
No. R. 740 - 11 April 1980_ No. R. 740 :

CUSTOMS AND EXCISE ACT 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/684) -

Under section 48 of the Customs and Exmw Act,
1964, Part 1. of Schedule 1 to the said ‘Act is hereby
~amended to the extent set ‘out in the Schedule hereto.

P. T.C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance. -

1 Apnl 1980
~ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/684)

*Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hier-
by gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon,

B T8 DU PLESSIS Ad;unk m1mster van Finansies.
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i SCHEDULE
1 It I v
 Tariff Heading Stafistial | Rate of Duty
o Unit
General M.E.N.

84.10 By the deletion of subheadings Nos. 84.10.10 and 84.10.15.

Note—The provisions for pumps and parts thereof, stutable for use in the bremng of beer, are deleted.
BYLAE

1
Tariefpos .

I 1 v
Statistiese Skaal van Reg
Eenheid [— ——
Algemee_n M.B.N,

. 84.10 Deur subposte Nos. 84.10.10 en 84. 10.15 te skrap.

Opmerking.—Die voorsienings vir pompe en onderdele daarvan, g&sklk vir gebruik by die brou van

' bler, word gmkrap

No. R. 741 11 April 1980
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 .
- AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/626)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance.

No. R. 741 11 April 1980
DOEANE- EN AKSYNSWET 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/626)

.Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

P. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
I | g~ i I
Item ‘Tariff Heading and Description Extent of Rebate
310.07 | By the deletion of tariff heading No. 39.0
316.04 | By the substitution for paragraphs (2) and (3) of tariff heading No.
39.01 of the following:
“2) Eplcix}des, in blocks, lumps, powders, granules, flakes and similar | Full duty”
orms
- 316.11 | By the substitution for tariff heading No. 39. 01 of the following: oo
“39.01 (1) Polyimide film Full duty
(2) Epoxides, in blocks, lumps, powders, granules, flakes | Full duty”
and similar bulk forms

318.04 By the deletion of tariff heading No. 39.01.

" Note—The provisions for a rebate of duty on polyet
printed tape, electrical generators, motors, .convertors, trans

Flene terephthalate for the manufacture of
ormers, rectifiers, rectifying apparatus and

inductors, insulated electric wire, cable, bars, strip and the like and magnetic recording tape, are withdrawn.

BYLAE

I foE R I _ I
Ttem Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
310.07 | Deur tariefpos No. 39.01 te skrap
316.04 | Deur paragrawe (2) en (3) van tanefpos No. 39.01 deur die volgende |-
te vervang:
»(2) Epoksuede, in blokke, stukke, poeiers, kornels, vlokke en derge— Volle reg”
like massavorms
316.11 Deur tariefpos No. 39. Ol deur die volgende te vervang:
»39.01 (1) Poliimiedfilm Volle reg
(2) Epoksiede, in blokke, stukke, poeiers, korrels, vlokke | Volie reg”
. en dergelike massavorms
318.04 | Deur tariefpos No. 39.01 te skrap. .

Opmerkmg —Die voorsienings vir *n korting op reg op pohellleentemftalaat vir die vervaardlgmg van
bedrukte band, elektriese generators, motore, konvertors, transformatore, gelykrigters, gelykrigtings-
apparate en mduktors, geisoleerde elektriese draad, kabel, stawe, band en soortgelyke goedere en magnetiese

opnameband, word ingetrek.
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No. R. 739 11 April 1980
. CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No.1/1/683)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extcnt set out in the Schedule hereto.

P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance.

No. R 739 11 April 1980
i DOEANE- EN AKSYNSWET 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1 /683)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in dJe matc in dle Bylae hiervan aan-
- getoon, o

P.T.C.DU PLESSIS Ad]unk-mmlster van Fmansnes

SCHEDULE
: 1 i I v
" 'Tariff Heading ‘Sta'Utis'tical Rate of b:ty
_ " Unit ,
e General | M.F.N,
29.14 By the substitution for subheadmgs Nos. 29.14.09.50 and
.. 29.14.09.60 of the following: . :
. “.50 2-Ethoxyethyl acetate (ethylene glycol monoethyl kg 289
ether acetate) : o
.60 Diethylene glycol monobutyl ether acetate; ethylene kg 259" -
glycol monobutyl ether acetate
35.04 P);I the substitution for tariff headmg No. 35.04 of the
ollowing: i
“35.04 Peptones and other protel substances (excluding kg 6%
* enzymes of heading No. 35.07) and their derivatives, )
S d hide powder, whether or not chromed !
3 37 01- By the substitution for subheading No. 37.01.30 of the
following:
“37 01 .40 Offset duplicating masters of alurmmum ; i
.10 Of a thlckne3s not exceeding 0, 2mm _ kg 255{%(: or
: ; ) m? lgsscr
i o 750
- .20 Of a thickness exceeding 0,2 mm but nat kg ‘V or
_ exceeding 0,35 mm o 7 o 6460
e L : _ : 7m;yless
.30 Of a thickness exceeding 0,35 mm kg ‘7 or
) %‘/less
37.01.50 Other offset duplicating masters kg °
37.01.60 Lithographic plates of aluminium:
.10 Of-a thickness not exceedmg 0, 2 mm kg 2%‘: or’
r
. m? ll:“=
) X P 750
.20 -Ofa thlckness exceeding 0,2 mm but not kg 25 / or
; excwdmgOB mm 9 64;6cper
_ - : % %lcss
30 Of a thickness exceed'mg 0,35 mm kg 25% or
: : i 750¢ 1per
E . %s‘y”ess
39.01" tl});lthe substltutnon for subheamng No. 39 01.61.30 of the e
- following: — :
S .30 Plates, sheets ﬁlm, foil and strip - : kg ‘free”
56.07 - By the substitution for subheading No 56.07. 38 20 of the '
following: ;
“.20 Containing more than 50 per cent cellulosic fibres and m? 25% or
ot‘ a value for duty purpom per. m2 exceeding 350 55;:: lper
g L
83.13 By the substitution for subheadmg No. 83 13.10 of the X
following :
#83.13.10 Bungs kg 15%”
84,34 By the substltutlon for subheadmg No. 84. 34 30 of the ' :
following: : )
84, 34 40 thographlc plates ‘and offset dupllcatlng | 2555
ters, of aluminium .
84.34.50 Other blocks; plates, cylinders and lithographic free”
: stones, prepared for printing purposes (exclu -
ing offset dug icating masters)
90.17 By the subsutunon for subheading No. 90 17.60. IO of the
followmg
“.05 For blood or plasma transfusion or infusion | 25%
.10 Other indwelling cannulae of artificial plastic material, no. © | 15%” -
of a length not exceeding 10 cm, fitted with internal. e
trocars of stainless steel, for intravenous transfusion
or infusion (whether or not fitted with valves)
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£ 35 B G \ 11 11 v
Tariff Heading _Sta‘tjisgical Rate of Duty
i - nit -

General M.F.N.

By the insertion after subheading No. 90.17.60 of the
following:

90.17.70 Blood or plasma transfusion or infusion equip- 259"
ment (excluding tubes" fitted with trocars or
other devices), wholly or principally of artificial
plastic material .

Notes:

i. The rates of duty on 2-ethoxyethyl acetate (ethylene glycol monoethyl ether acetate), diethylene
giycol monobutyl ether acetate, ethylene glycol monobutyl ether acetate, offset duplicating masters of alumi-
nium, lithographic plates of aluminium and blood or plasma transfusion or infusion equipment wholly or
principally of artificial plastic material, are increased.

2. The rates of duty on peptones and other protein substances (excluding enzymes of heading No. 35.07) .
and their derivatives, hide powder, whether or not chromed, and plates, sheets, film, foil and strip of poly-
ethylene terephthalates are reduced.

.- 3. The rates of duty on cemun textile fabrics of man-made fibres (dlsconnnuous or waste) and bungs of
base metal, are amended. -

BYLAE
1 ; 1I -1 v
Tariefpos - Statistiese Skaal van Reg
Eenheid
Algemeen | M.B.N.
29.14 Deur subposte Nos, 29.14.09.50 en 29.14.09.60 deur die
volgende te vervang:
,».30 2-Etoksiéticlasetaat (etiIeenghkolomoéneietetasetaat) kg 25%
.60 Diétileenglikolmonobutieleterasetaat; etileenglikol- kg 259%™

) monocbutieleterasetaat
35.04 Deur tariefpos No. 35.04 deur die volgende te vervang: )
»35.04 Peptone en ander protefenstowwe (ultgesonderd kg 69"
 ensieme van pos No. 35.07) en derivate daarvan;
s huidpoeier, hetsy met chroom behandel al dan nie
37.01. Deur subpos No. 37.01.30 deur die volgende te vervang:
»37.01.40 Vlakdrukstamkopie# van aluminium:

.10 Met 'n dikte van hoogstens 0,2 mm kg 259, of
per
ol i
_ 1_;% %mm
.20 Met ’n dikte van meer as 0,2 mm maar " kg 25% of
hoogstens 0,35 mm _ 64:34: per
. m? min
: ' 5%
.30 Met ’n dikte van meer as 0,35 mm kg 22;{5:: of
m? lgg
- ; 75%
- 37.01.50 Ander vlakdrukstamkopieé kg vry
37.01.60 L}tograﬁese plate van aluminium:
.10 Met ’n dikte van hoogstens 0,2 mm kg 25% of
50?: per
m? min
75%,
.20 Met 'n dikte van meer as 0,2 mm maar kg 25% of
hoogstens 0,35 mm ) 6430 per
: | | . % %mm
.30 Met ’n dikte van meer as 0,35 mm kg 25% of
] 750¢ per
m® min
75 oon
39,01 Deur subpos No. 39.01.61.30 deur die voigende te vervang: - .
: “,,.30 Plate, velle, film, foelie en reep kg vry™
56.07 Deur subpos 'No. 56.07.38. 20 deur die volgende te vervang:
»-20 Wat meer as 50 persent sellulosiese vesels bevat en met m? 25% of
’n waarde vir belastingdoeleindes per m* van meer as ; 55¢ per
35¢c : m* min
75 %”
83.13 Deur subpos No. 83.13.10 deur die volgende te vervang:
,»,83.13.10 Sponne kg 15%”
84.34 Deur subpos No. 84.34.30 deur die volgende te vervang: :
»584.34.40 I;jltograﬁese plate en vlakdrukstamkopieé, van 25%
uminium

84 34,50 Ander blokke, plate, silinders en litografiese vry”
) stene, vir drukdoeleindes berei (uitgesonderd :
3 : vlakdrukstamkopleé)
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Gt LN S o R I v
Taricfpos - | Statistiese | Skaal van Reg. -, -
! o _Eenheid |—— —
© ¢ | Algemeen | M.B.N.,
90 17 Deur subpos No. 90 IT 60.10 deurdle ‘volgende te vervang i il
,+-05  Vir bloed- of plasmatransfusie of -infusie 25% :: " -
10 Ander inblywende kanules van kunsplasnekstof met. {  getal - [/1595% .. |- T
n lengte van. hoogstens 10 cm, ‘toegerus met interne- | , - - | ‘ s
trokarnaalde van vlekvrye staal -vir - binneaarse : o
tral)lsfume of mfus1e (hetsy met kleppa toegerus al dan
: nie
Deur na subpos No. 90.17. 60 die volgende in te voeg: Sein i gl e
»,90.17.70 Bloed- of plasmatransfusie- of -infusietoerusting Pl 2sie.
* (uitgesonderd . buise’ met trokarnaalde of ander | . : e
toestelle toegerus), geheel of hoofsaakllk van. |. sy |
" - kunsplastiekstof :
: Opmerkmgs.
: 1."Die skale van reg op 2-etoksiétielasetaat (etlleengllkolmonoétrcleterasetaat), dlétlleengliko!mono-
butleletemsetaat etileenglikolmonobutieleterasetaat, vlakdrukstamkopieg van aluminium, litografiese
plate van aluminium en bloed- of plasmatransfusie- of -mfumetoerustmg geheel of hoof ik van. kuns—
, plastiekstof, word verhoog.
2. Die skale van reg op peptone en ander proteienstowwe (ungesonderd ensieme van pos No. 35 07)
en derivate daarvan, huidpoeier, hetsy met chroom behandel al dan nie, en plate, velle, film, foelie en reep
van poliétileentereftalate, word verlaag.
3. Die skale van reg op sekere teksuelstowwe van gefabriseerde vesels (diskontinu of afval) en sponne
van onede]metaal word gewysig. :
No. R. 743 11 Aprll 1980 No. R. 743 s : 11 Aprll 1980.

- CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/262)

Under section 75 of the Customs and Excise ‘Act,
1964, Schedule 4 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance.

DOEANE- EN AKSYNSWET 1964

_ WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/262) - -
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,

in die mate in die Bylac hiervan aangetoon.

SCHEDULE

I s ‘11'

Ttem

Tanﬂ' Heading and chnptlon

i
i Extent of rebate -

411.00 | By the insertion after tariff heading No:

“84.10 . Pumps, in such quantities as

ofbeer

i

may allow by specific permit after proof has been furnished
to him that such pumps will only be usecl for the. drawmg-oﬂ' 3

73.25 of the followmg. .

the Secretary for Industries | Full duty”

Note.—Provision is made for a rebate of the full duty on ‘pumps, in such quantities as the Secreta
for Industries may allow by specific permit after proof has been furmshed to him that such pumps wi

only be used for the drawing-off of beer.

' BYLAE o
_ Item _ " Tariefpos en Beskiywing Mate van Korting
' . 411.00. | Deur na tanefpos No. 73.25 die volgende in te voeg: : Bl
- ; »84.10 Pompe, in die hoeveelhede wat die Sekretaris van Nywer- | Volle reg”
heidswese by bepaalde permit toelaat nadat bewys aan hom | .
gelewer is dat sodanige pompe slegs vir dle afvoer van bler
_gebruik sal word : '

Opmerking.—Voorsiening word gemaak vir 'n volle kortmg op reg op pompe, in die hoeveelﬁede wat
die Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit toelaat nadat bewys aan hom gelewer is dat sodamge

\

pompe slegs by die afvoer van bier gebruik sal word.

1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewys)g-

iy

P._T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies. -
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No. R. 742. 11 April 1980
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/261)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,.
1964, Schedule 4 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

P.T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance.

No. R. 742 11 April 1980
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/261)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

P. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
I ' I 11
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
404.04 By the substitution for item 404 .04 of the following:

“404.04  Goods of any description (excluding bags of artificial plastic

material, with or without anti-coagulants, and tubes of

artificial plastic material, whether or not fitted with trocars

Full duty less the
duty in Section B
of Part 2 of Sche-
dule No. 17

or other devices), for use by the following services:
The South African Blood Transfusion Service,
The South West Africa Blood Transfusion Service,
The Western Province Blood Transfusion Service,
The Eastern Province Blood Transfusion Service,
The Natal Blood Transfusion Service,

The Border Blood Transfusion Service

Note.—The effect of this amendment is that Blood Transfusion Services may no longer enter bags and
tubes of artificial plastic material under rebate of duty.

 BYLAE
I II - 11
Item _ ‘Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
404.04 | Deur item 404.04 deur die volgende te vervang:

,404.04  Goedere van enige beskrywing (uitgesonderd sakkies van
kunsplastiekstof, met of sonder antistolmiddels, en buise van
kunsplastiekstof, hetsy met trokarnaalde of ander toestelle
toegerus al dan nie), vir gebruik deur die volgende dienste:
Die Suid-Afrikaanse Bloedoortappingsdi
Die Bloedoortappingsdiens van Suidwes-
Die Bloedoortappingsdiens van die Westelike Provinsie,
Die Bloedoortappingsdiens van die Oostelike Provipsie,
Die Natalse Bloedoortappingsdiens,

Die Bloedoortappingsdiens van die Grens

Volle reg min die reg
in Afdeling- B van
Deel 2 van Bylae
No. 1"

rika,

. Opmerking.—Die uitwerking van hierdie wysiging is dat Bloedoortappingsdienste nie meer sakkies en
buise van kunsplastiekstof met korting op reg mag klaar nie.

DEPARTMENT OF HEALTH, WELFARE AND
PENSIONS

No. R. 771 11 April 1980

THE SOUTH AFRICAN PHARMACY BOARD.—
REGULATIONS RELATING TO THE FEES PAY-
ABLE BY AND TO THE.BOARD'UNDER THE
PHARMACY ACT, 1974 '

The Minister of Health has, in terms of section
49 (1) (d) of the Pharmacy Act, 1974 (Act 53 of
1974), as amended, on the recommendation of the
South African Pharmacy Board, amended the regula-
tions relating to the fees payable by and to the Board
under the Pharmacy Act, 1974, published under
Government Notice R. 349 of 21 February 1975, as
amended by Government Notice R. 1340 of 6 August
1976, Government Notice R. 15 of 7 January 1977,
Government Notice R. 216 of 3 February 1978 and
Government Notice R.. 1738 of 10 August 1979, as
follows: s

1. By the substitution, in regulation 2 (2) (b), for
the figure “25” of the figure “30”.

2. By the substitution, in regulation 2 (3) (b) (i)
(dd), for the figure “25” of the figure “30”. :

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID,
WELSYN EN PENSIOENE '
No. R. 771 11 April 1980
SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD.—REGU-
LASIES BETREFFENDE DIE GELDE WAT INGE-
VOLGE DIE WET OP APTEKERS, 1974, AAN EN
DEUR DIE RAAD BETAALBAAR IS

Die Minister van Gesondheid het ingevolge artikel
49 (1) (d) van die, Wet op Aptekers, 1974 (Wet 53
van 1974), soos gewysig, op aanbeveling van die Suid-
Afrikaanse Aptekersraad die regulasies betreffende die
gelde wat ingevolge die, Wet op Aptekers, 1974, aan
en deur die Raad betaalbaar is, afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 349 van 21 Februarie 1975, soos
gewysig by Goewermentskennisgewing R. 1340 van
6 Augustus 1976, by Goewermentskennisgewing. R. 15
van 7 Januvarie 1977, by Goewermentskennisgewing
R. 216 van 3 Februarie 1978 en by Goewermentsken-
nisgewing R. 1738 van 10 Augustus 1979, soos volg
gewysig:

1. Deur in regulasie 2 (2) (b) die getal “25” deur
die getal 30 te vervang.

2. Deur in regulasie 2 (3) (b) (i) (dd) die getal
25" deur die getal ““30” te vervang. ,
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DEPARTMENT OF MANPOWER DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG-
; UTILISATION b N BENUTTING W
No. R. 705 NO R 705

: _ 11 April 1980
APPRENTICESHIP ACT, 1944 '

APPRENTICESHIP COM M ITTE E FOR THE
LOCAL AUTHORITY UNDERTAKING, NORTH-
ERN TRANSVAAL:—~ENGAGEMENT AND TER-
MINATION OF SERVICES OF MINORS IN
DESIGNATED TRADES . -

I, Stephanus Petrus Botha, M nister of Manpower
Utilisation, -hereby declare, in terms of section 19 of
the above-mentioned- Act, that the provisions of sub-
section (3) of the said section shall, from the date of

publication of this notice, apply in respect of all desig-

nated trades in the undertaking and area in respect of
which the abové-mentioned Committee was, established

under Government Notice R. 1976 of 7 September 1979.

w§ SUP, BOTHA Mmrster van Mannekragbenutting.
| Let Wel. —Die strekkmg van hierdie kennisgewing is

S. P. BOTHA Minister of ManpoWer Utilisation.
Note—The purpose of this notlce is that—

(a) any person- who has any minor (other than an |

“apprentice) in his employment in- a designated trade
and in the area to which the notice relates shall,
- within 14 days of the publication of the notice;

(b) any person who takes any minor into his
employment in such a trade in that area shall, within
- seven days of the employment; and

() any person who has any minor (other than an
apprentice) in his employment in such a trade in that

area shall, if the employment terminates tor any_

reason, within seven days thereafter;

notify the secretary of the committee eoncernecl thereof :

_in the prescribed form.

No. R. 706 T 11 Apnl 1980
APPRENTICESI—]IP ACT, 1944

APPRENTICESHIP COMMITEE FOR THE

LOCAL AUTHORITY UNDERTAKING, NORTH-

ERN TRANSVAAL.—DESIGNATION OF TRADES
AND PRESCRIPTION OF CONDITIONS OF
APPRENTICESHIP

I, -Stephanus Petrus Botha, M.lmster of Manpower

Utilisation, hereby declare, in terms of section 16 of

the above-mentioned Act, that the ~provisions of
Government Notice R. 2858 of 28 December 1979 shall

come into operatlon on the date of publication of this
notice.

S. P BOTHA Mmrster op Manpower Utrhsauon g

11 April 1980
* BLACK BUILDING WORKERS ACT, 1951

‘I, Stephanus Pétrus Botha Minister of Manpower

Utlllsa’uon, hereby— :

(l) notify for general mformauon that I have, in |
_ terms of section 14 (1) of the Black Building Workers |

Act, 1951, given my consent to all employers in the
- Building Industry in the Republlc of South Africa
to employ—

(a) Blacks on “skilled work in the Burldmg Industry,
also in urban areas outsrde Black areas; and

‘No. R. 7‘?0

- WET OP VAKLEERLINGE, 1944

' VAKIEERLINGSKAPKOMITEE VIR DIE PLAAS-

LIKE - BESTUURSONDERNEMING,; - NOORD-

-TRANSVAAL —INDIENSNEMING EN BEEINDI-

GING VAN DIENSTE VAN MINDERJARIGES IN

AANGEWESE AMBAGTE

Ek, Stephanus Petrus Botha, M'nister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby kragtens artikel 19 van
bogenoemde Wet dat, met ingang van die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing, die bepalings van

“subartikel (3) van genoemde artikel van toepass'ng is

ten opsigte van al d e aangewese ambagte in die onder-

_neming en gebied waarvoor bogemelde Komitee inge-
| stel is by Goewermentskennisgewing R. 1976 van 7

September 1979.

dat—

(a) 1emand wat ’n rnmder]ange (mtgesonderd n
- vakleerling) in sy diens het in *n aangewese ambag en
in die gebied waarop die kennisgewing betrekking
het, binne 14 dae vanaf die publikasie van die
‘kennisgewing;
(b) iemand wat ’n minderjarige in so ’n ambag in
daardie gebied in diens neem, binne sewe dae vanaf
. sodanige mdlensnemmg, en
(c). ilemand wat ’n ander mmder]ange as 'n vak-
leerling in so ’n ambag in daardie gebied in sy diens -
het; indien die diens om enige rede begindig word
binne sewe dae daarna;

die sekretaris van die betrokke komitee op die voor-

' geskrewe vorm daarvan in kenms moet stel.

No. R. 706 . _ llApnI 1980
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR DIE PLAAS-
LIKE  BESTUURSONDERNEMING, NOORD-
TRANSVAAL—AANWYSING VAN AMBAGTE

EN _VOORSKRYWING VAN LEERVOOR-
WAARDES |

Ek, S*ephanus Petrus Botha. Mnster van Manne-
kragbenuttmg, verklaar hierby, kragtens artikel 16 van
bogenoemde Wet, dat die bepalings van Goewerments-
kennisgewing R. 2858 van 28 Desember 1979 op die
datum van publikasie van hierdie kenmsgewmg in’
werking tree. )

S.P. BOTHA. Minister va_.ﬁ'Mannckmgbenﬁt'ting}

11 April 1980 .
WET OP > SWART BOUWERKERS, 1951

Ek, Stephanus Petrus Botha, Mlmster van Manne-
kragbenuttmg— _

(1) maak hierby vir- algemene inligting bekend dat
¢k kragtens artikel 14 (1) van die Wet op Swart
Bouwerkers 1951, toestemming aan alle werkgewers
in die Bounywerheid in die Repubhek van Suid-
“Afrika verleen het om— ="

(a) Swartes ook-in stadsgeblede ‘buite Swart geblede

in ‘geskoolde werk in dle Bounywerherd in diens te
neem; en ;

11 \Apr_ll- 1980 -
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(b) Whites otherwise than as superv1sors or mstruc-
tors in Black areas on buildings in connection with
which Blacks are employed on skilled work in the
Building Industry;

(2) withdraw the exemption published under
Government Notice 253 of 20 February 1959, as
republished under Government Notlce R 1732 of 8
November 1963; and ’

(3) grant, in terms of section 19 (l) of the said Act
and with effect from the date of publication of this
notice, exemption from the provisions of section 15
(1) of that Act to the effect that Blacks may be
employed on skilled work in urban areas outside
Black areas and Blacks, whether as employees or in
any other capacity, may perform skilled work in
urban areas outside Black areas.

S. P. BOTHA, Minister of Manpow_er-Utilisation.- %

Note—The effect of this notice is that Blacks and
Whites may-now perform building work of any nature
in any area in the Republic. The above Act does not
impose any restrictions on the performance of building
work by Coloureds and Asians and persons of these
population. groups may therefore also perform such
work in any area in the Republic.

No. R. 776 : ; 11 April 1980
- APPRENTICESHIP ACT, 1944
APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE

AUTOMOBILE MANUFACTURING INDUSTRY.—
PROPOSED AMENDMENT OF CONDITIONS OF .

APPRENTICESHIP, DESIGNATION OF TRADE
AND PRESCRIPTION OF CONDITIONS '

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, acting in terms of section 16 of the above-
mentioned Act, propose to—

(a) amend Government Notice R. 1524 of 30
August 1974 (as- applied by Government Notice
R. 2198 of 22 November 1974), as amended by

. Government Notice R. 1865 of 15 September 1978
- (as applied by Government Notice R. 2566 of 22
December 1978), by the substitution for- the course
of training for the trade Turner (including machin-
ing) where it occurs in the Schedule to clause 7 of
the Conditions, of the following course of training:

“11) ~
Trade: Turner (including machining) (1)
I;;g;”bgg;c - Practical training
1 . Safety precautions applicable to the trade.
2 Care and use of cutting and forming tools.
3 Care and use of measuring tools and 1nstruments
4  Grinding of drills and tools. :
5 Simple centre lathe work.
6 Operation of drilling and shaping machmes
7 . Reading of drawings and application thereof.
8 The correct use of feeds and speeds for different mate-

rials and operations.
9 Advanced centre lathe work. .

10 Internal and external screw cutting.

11 Multiple start threads.

12 Different types of threads.

13 Use of special tools and jigs.

14 Setting up of work and use of face plate.
- 15 Internal and external taper turning.

(b) Blankes andersins dan as opsigters of instruk-
teurs in diens te neem in Swart gebiede vir werk aan
geboue in verband waarmee Swartes in geskoolde

~werk in die Bounywerheid in diens is;

(2) trek hierby die vrystelling gepubliseer by
Goewermentskennisgewing - 253 van 20 Februarie
1959, soos herpubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 1732 van 8§ November 1963, in; en

(3) verleen hierby, kragtens artikel 19 (1) van’
genoémde Wet en met ingang van die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing, vrystelling van
die bepalings van artikel 15 (1) van daardie Wet ten
effekte dat Swartes in stadsgebiede buite Swart
gebiede in geskoolde werk in diens geneem mag word '
en Swartes, hetsy as werknemers of in enige ander

_ hoedanigheid, geskoolde werk in stadsgebiede buite

Swart gebiede mag verrig. -

- 8. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie kennisge-

‘wing is dat Swartes en Blankes nou bouwerk van enige
aard in enige gebied in die Republick mag verrig. Boge-
noemde Wet plaas geen beperking op die verrigting van
bouwerk deur Kleurlinge en Asi€rs nie en persone uit
hierdie bevolkingsgroepe mag dus ook sodanige werk in
enige gebied in die Republiek verrig.

No. R. 776 : 11 April 1980

WET OP VAKLEERLINGE, 1944

VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR DIE OUTO-
MOBIELNYWERHEID. — VOORGENOME WYSI-
‘GING VAN LEERVOORWAARDES, AANWY-
SING VAN AMBAG EN VOORSKRYWING VAN
LEERVOORWAARDES -

Ek, Stephanus Petrus Botha, Mmlster van Manne-

kragbenuttmg, handelende kragtens artikel 16 van bo-
genoemde Wet, is voornemens om—

(a) Goewermentskennisgewing R. 1524 van 30
Augustus 1974 (soos toegepas by Goewermentsken-
nisgewing R. 2198 van 22 November 1974) soos .

- gewysig by Goewermentskennisgewing R. 1865 van

15 September 1978 (soos toegepas by Goewerments-
kennisgewing R. 2566 van 22 Desember 1978) te
wysig deur die opleidingskursus - vir die ambag
Draaier <(insluitende masjinering), waar dit in klou-
sule 7 van die Leervoorwaardes voorkom, deur die
volgende kursus te vervang:

“(D
Ambag Draaier (insluitende masjinering) (11)
I_’;;m’%’ Prakriese opleiding
1 Velligheldsmaatreéls van toepassing op die ambag.
2 Versorging en gebruik van sny- en profielbeitels. .
3 Versorging en gebruik van meetgereedskap en -instru-
mente.
4 Slyp van bore en gereedskap.
5  Eenvoudige werk op senterdraa:bank
6 Bediening van boor- en sterkarmskaafmasjiene.
7 Lees van tekenings en gebruikmaking daarvan.
8 Die korrekte gebruik van voersnelhede en snelhede

vir verskillende materiale en werksaamhede,
9 Gevorderde werk op senterdraaibank.
10 Inwendige en uvitwendige skroefdraadsnywerk.

camdl Meervoudige skroefdrade.

12 Verskillende soorte skroefdrade.

13 Gebruik van spesiale gereedskap en setmate.
14 Opstel van werk en gebruik van stelplaat.

i5 Inwendige en uitwendige tapsdraaiwerk.
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L;ﬁnbgg;’c Pracrical :raining : Iggﬁﬁ- Prakuese op!euﬁng

16, .- Care, - rnamtenance and use of mlllmg machlnee, .

dividing heads, rotary tables, slotting attachments and

tools, Setting up and operating of milling machines. |
‘Machining of workpieces employing the techniques |-

of profile, end, straddle, slab, face and gang milling
and use of slitting saws. Boring of holes, drilling cf

spaced holes. Jig boring and form milling. Where | -
facilities_exist die sinking on_vertical andfor semi- |
- automatic copy rnlilmg machines. Use of sine bars |

and paraliel stri

17 .. Cylindrical grmdmg External and internal surface | -
: grinding. Plain, angular and form work gnndlng.

18 Revision and independent work.”;

(b) determine that the conditions set out above

shall, from the date of prescription thereof, also |
apply to apprentices who are employed in the trade |
Turner (including machining), which is a-designated |

trade in the Industry and area for. which the above-
mennonecl Committee was establlshed

© demgnate the trade Die Model Maker as a
trade in respect of which the provisions of the Act
shall apply in the Industry and. area for whxch
the above-mentloned Committee was. established;

(d) prescrlbe the Condltlons of Apprentlceshlp
relatmg to qualifications for commencing - appren-
ticeship, period of apprennceshlp, wages, technical
studies, payment of class or course and examina-
tion fees and trade tests appearing in clauses 1 to 6
of Government Notice R. 1524 of 30 August 1974
(as applied by Government Notice R. 2198 of 22
November 1974) and "amended by Government
Notice R. 1865 of 15 September 1978 (as applied

by Government Notice R. 2566 of 22. December

1978 as Conditions of Apprenticeship in. respect of
the Trade Die Model Maker; and

(e) prescribe the Condition set out hereunder as a
Condition of Apprenticeship in respect of the Trade
Die Model Maker in :the Industry and area for
-which the said Commlttee has been estabhshed '

CONDITIONS

An employer shall provide an apprentice with

‘practical training in accordance with the Schedule

‘set out hereunder. An apprentice shall, as far as

practicable, be trained under the regular supervision
of an artisan or tutor qualified to train hjm in the
trade in which he is indentured.

= SCHEDULE - - -

Logbook

symbol " Practical training .

Safety precautions applicable to the Trade.
Use and maintenance of hand tools.
Use and care of marking-off and measuring 1nstruments

body drafting methods and standards,
- Formulation of epoxy and polyester resins. Mlxtng and
: _metering of resin components, utilising scales. :
Construction of laminates ‘with epoxy resins and glass
reinforcing media.

" Use and maintenance of woodworking machinery.
Manufacture of master templates. Cutting and ﬁllng of
templates in steel, aluminium and plywood:

Ve N o RWRe—

10 . Manufacture-of sample base models in llmber and epoxy
resin composites.
11 Design and manufacture of reference moulds, utlllsmg,
epoxy. resin-laminate with remf'orcmg frarne and cast
5 resin datum feet. :
12 Design of master control plasncs in line with usage -

requ1rements

Drawing interpretation—basics of projection and vehicle -

Construction of stock for master base model manufacture ;
using various woods, epoxy resins and epoxy resin paste.

16  Die versorgmg, onderhoud en gebru:k van frees-
masjiene, verdeelKoppe, roteertafels, gieufhegstukke
en gereedskap. Die opstel en bediening van frees-
.masjiene. Werkstukke masjineer met gebruikmaking
van die tegnicke profiel-, skag-, koppel-, vlak-,

= ' mantel- en groepfreeswerk, en die gebruik van saag-
. frese. Die boor van gate en gespasicerde: gate. Set-
* maatboorwerk en vormfreeswerk. Waar. die nodige
fasiliteite bestaan, stempelsnywerk op vertikale en}of
" half-outomatiese kopieér-freesmasjiene. Die gebruik’
o van meetstawe en parallelstroke. -
17 . Slhndnese slypwerk. =Binne-- en bwtevlakslypwerk_
" Skaaf-, hoek- en vormslypwerk. -
18* Hersiening en selfstandige werk.”; o
~ (b) te bepaal ‘dat die I.eervoorwaardcs hlerbo
gemeld, vanaf die ‘datum van voorskrywing daarvan
van toepassing is ook op vakleerlinge wat in diens
is in die ambag Draaier (insluitende .masjinering)
‘wat 'n aangewese ambag is'in die Nywerheid en
~ gebied ten opsigte waarvan die Vakleerlmgskapko-
mitee vir die Outomobielnywerheid ingestel is;

(c) die ambag Stempelmodelmaker aan te wys as
’n ambag ten opsigte waarvan die bepalings van die
Wet van toepassing is in die Nywerheid en- gebled
waarvoor bogemelde Komitee ingestel is;

(d) die Leervoorwaardes wat betrekking het op
kwalifikasies om met vakleerlingskap te begin, leer-
" tyd, lone, tegniese studies, betaling van klas- of kur-
sus- en eksamengelde en ambagstoetse soos voor-
geskryf in klousules 1 tot 6 van Goewermentskennis-
gewing R. 1524 van 30 Augustus 1974 (soos toegepas

. by . Goewermentskennisgewing R. 2198 van 22
November 1974), en gewysig by Goewermentskennis-

. gewing R. 1865 van 15 September 1978 (soos toe-
gepas by Goewermentskennisgewing R. 2566 van 22
Desember 1978), .voor te skryf as Leervoorwaardes

~ vir die Ambag Stempelmodelmaker; en

(e) die Voorwaarde hieronder ulteengesit-, voor' te
skryf as 'n leervoorwaarde ten opsigte van die ambag
Stempelmodelmaker in die Nywerheid en gebled

" waarvoor genoemdc Komltee ingestel i s

VOORWAARDE i

’n Werkgewer moet 'n vakleerling praktlese -oplei-
ding gee ooreenkomstig die Bylae hieronder. 'n Vak-
leerling moet, sover doenhk opgelei word onder die
gereelde toesig van 'n ambagsman of afrigter wat
bevoeg is om hom in die ambag waarin hy inge-
boek is op. te lei. '

BYLAE .
L;ﬂm’ " Praktiese opleiding
1 Velllgheldsmaatreels wat van toepassmg is op dle ambag
2 Die gebruik en onderhoud van handgereedskap.
-3 Die gebruik en versorgmg van afmerk- en meetmstm-
mente.
4 Die vertolkmg van tekemnge—dte bams van pro_]ekterlng
] en metodes en. standaarde van voertuigbakontwerp.
5 Die formulering van epoksi- en poliésterharse. Meng en

meet van harskomponente,. met gebrulkmak:ng van
. massameter.
Die konstruksie van laagvorms met epoksmarse en
glasveselmateriale.
. Die opbou van voorraad vir die vervaardlgmg van meester-
basismodelle uit hout, epoksahars en epoksiharspasta. .
Die gebruik en onderhoud van houtwerk-masjinerie.
Die vervaardiging van meesterpatroonplate. Sny en vyl van
staal, aluminium- en laaghoutpatroonplate.

oo~ oy .

' 10 Die vervaardigmg van eenvoudige basism_odelle uit hout

en mengsels van hout en epoksiharse.

I Die ontwerp en- vervaardlgmg van meestergietvorms deur

die aanwending van epoksiharslae met versterkte raam
en basispote van gegote hars!

12 Die ontwerp van meesterheheerp]astlekstowwe ooreen-
komstig verbnuksverelstes - 4
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gty " Practical training g Praktiese opleiding

13 Interpretation of pressed steel component drawingé.
Identification of panel surfaces, trim edge conditions,
etc. _

14 Basic plastic checking fixture design and manufacture;

! basics of panel dimensional assessment requirements;
fixture stability and durability characteristics. Use of
wax sheets and clamping arrangements.

15 - Use and maintenance of power hand tools.

16  Training in body drafting in drawing office. Drafting

) standards; projections; monocoque sheet metal body

construction basics; design principles for pressed steel |

vehicle body components.
17  Reading and interpretation of body drafts. Identification
' of single sheet metal parts in multi-part master lay-outs.

18  (a) Manufacture of handed bzse models. Diménsional
matching of handed base models.
18.1 ' (b) Development of curved surfaces between established
lines and points.
18.2 (c) Blending of large compound curved. surfaces as are
~ found on the *“skin™ panels of motor vehicles, e.g.
roof panel. ' _ :
.19 Training in tooling and design unit. :
.20  Manufacture of checking fixture in line with design
drawing. G .
Manufacture of simple design aids made from clay,
polystyrene, etc., for use in the drawing office.
Manufacture of master control plastics from reference
moulds.
Training in press tool die-design office.

[
-

inclusive of the following processes:
{a) Base model manufacture;
(b) reference mould manufacture;
(c) control plastic manufacture;
(d) kellering-aid manufacture;
(e) polystyrene pattern manufacture;
(f) spotting aid manufacture. .
Checking of base models, fixtures and all tooling aid media
to body draft and component drawing. 2
Further interpretation of body drafts or major body
; components. _
27 Est_i_n;tsating the manufacturing cost of all types of tooling
. aids. :
28 Revision and independant work.

All interested persons who have any objections to
the proposals are called upon to lodge such objec-
tions,  in writing, with the Secretary, Apprenticeship
Committee for the Automobile Manufacturing Indus-
try, Private Bag X3908, Port Elizabeth, 6000, within
30 days from the date of publication of this notice.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation..
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No. R. 777 11 April 1980

BLACK LABOUR RELATIONS REGULATION
: ACT, 1953

DAIRY TRADE, WITWATERSRAND AND
PRETORIA -

I, Elias Albertus Cilliers, Director-General: Man-
power Utilisation, hereby notify, in terms of section
11 (2) of the Black Labour Relations Regulation Act,
1953, that the Minister of Manpower Ultilisation has,
in terms of section 11 (1) and in pursuance of a report
by the Central Black Labour Board in terms of section

" 10 (3) of the said Act, requested the. Wage Board to
submit to him a recommendation as to the conditions
on which a settlement should be effected of all matters
which might form the subject of a dispute in the Dairy
Trade in the Magisterial Districts of Alberton, Benoni,
Boksburg, Brakpan, Germiston, Johannesburg, Kempton
Park, Krugersdorp, Nigel, Randburg, Randfontein,
Roodepoort, Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging and

Manufacture of complete tooling aid set from body draft,

13 Die vertolking van tekeninge van persstaalkomponente.
Die identifisering van paneeloppervlakke, randaf-
werkings, ens. = . _ "

14 Die ontwerp en vervaardiging van basiese plasticknasien-
vitrusting; die basiese vereistes van paneeldimensie-
raming; stabiliteits- en duursaamheidseienskappe van
uitrusting. Die gebruik van wasvelle en klampinrigting.

15  Die gebruik en onderhoud van kraghandgereedskap.

16 Opleiding in bakontwerp in tekenkantoor. Tekenstan-
daarde; projeksies; basiese beginsels van. die skulp-
konstruksie van "n plaatmetaalbak ; ontwerpbeginsels vir -
voertuigbakkomponente van persstaal. e

17 Die lees en vertolking van bakbouplanne. Die identifi-
sering ' of uitkenning van -enkellaagmetaaldele wat
voorkom in veeldelige meesteruitlé. i

18 - (a) Die vervaardiging van regter-/linkerhandse basis-

i modelle. Dimensiepassing van regter-/linkerhandse

modelle. .

(b) Die ontwikkeling van

vasgestelde lyne en punte.

18.2 (c) Ineenvloeiing van groot saamgestelde geboé opper-

vlakke soos aangetref word op die buitepanele van
motorvoertuie, bv. die dakpaneel. a

19 Opleiding in gereedskap- en ontwerpeenheid.

20 Vervaardiging van nasienuitrusting ooreenkomstig ont-

' werptekening. - ;

21 Vervaardiging van eenvoudige ontwerphulpmiddels uit
klei, polistireen, ens. vir gebruik in die tekenkantoor.

22 Vervaardiging van meesterbeheerplastickstowwe vanaf
meestergietvorms. - i

23 Opleiding in die persgereedskapstempelontwerp kantoor.

24 Vervaardiging van volledige gereedskaphulpmiddelstel

; vanaf bakontwerp wat die volgende prosesse insluit:

24.1  (a) Vervaardiging van basismodel;

24.2 (b) vervaardiging van meestergietvorms;

24.3  (c) vervaardiging van beheerplastiek;

223451 (d) vervaardiging van kellering-hulpmiddel;.

24.6

25

1 18.1 gebo& oppervlakke tussen

(e) vervaardiging van polistireenpatroon;

(f) vervaardiging van waarnemingshulpmiddel.
Nagaan van basiese modelle, uitrusting en alle gereedskap-

hulpmiddels volgens tekening van bakontwerp en

komponente. : .
26 Verdere vertolking van bakontwerpe of groter bakkompo-
. hente. o
27  Raming van vervaardigingskoste van alle soorte gereed-
skaphulpmiddels. '

28  Hersiening en selfstandige werk. -

Alle belanghebbende persone wat enige besware teen
bogemelde voornemens het, word versoek om binne 30
dae na die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing sodanige besware skriftelik in te dien by die
Sekretaris, Vakleerlingskapkomitee vir die Outomo-
bielnywerheid, Privaatsak X3908, Port Elizabeth, 6000.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 777 11 April 1980

WET OP DIE REELING VAN SWART
ARBEIDSVERHOUDINGE, 1953

MELKERYBEDRYF, WITWATERSRAND
- EN PRETORIA

Ek, Ffias Albertus Cilliers, Direkteur-generaal:
Mannekragbenutting, maak hierby kragtens artikel 11
(2) van die Wet op die Reéling van Swart Arbeids-
verhoudinge, 1953, bekend dat die Minister van Man-
nekragbenutting kragtens artikel 11 (1) en uit hoofde
van ’n verslag deur die Sentrale Swart Arbeidsraad krag-
tens artikel 10 (3) van genoemde Wet, die Loonraad
versock het om aan hom ’n aanbeveling voor te 1€

-insake die voorwaardes waarop ’'n skikking getref

behoort te word oor al die aangeleenthede wat die
onderwerp van ’n geskil in die Melkerybedryf in die

‘landdrosdistrikte Alberton, Benoni, Boksburg, Brak-

pan, Germiston, Johannesburg, Kempton Park, Krugers-
dorp, Nigel, Randburg, Randfontein, Roodepoort,
Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging en Westonaria, en



. STAATSKOERANT, 11 APRIL 1980

No. 6941 29

Westonaria, and in an area within a radius of 19 km
of the General Post Office, Pretoria, in consequence of
the expiration of the conditions of employment laid
down in the Order for the Dairy Trade, published
under Government Notice R. 961 of 3 June 1977,

For the purpose of this notice—

“Dairy Trade” means the trade in which employers

and employees are associated for the sale or distribu-
tion or the sale and distribution of—

(a) whole milk; and '

-~ (b) any or all of the articles included in the defi-
nition of dairy produce, if the sale or distribution
or sale and distribution thereof is/are, in associa-
tion with the sale or distribution or sale and distri-

bution of whole milk; and further includes all work |

incidental thereto; but does not include the sale of
surplus milk, -buttermilk, skimmed milk or sepa-
rated milk to milk distributors by factories at which
dairy produce is manufactured and from which
whole milk is not ordinarily sold; and neither does
it include farming operations; and

“dairy produce” means, without limiting the
ordinary meaning of the term, cream, butter, cheese,
buttermilk, skimmed milk, separated milk, cultured
milk (including yoghurt), sour milk, sterilised milk,
ultra high temperature milk (UHT milk), eggs,
honey, ice-cream and fruit juices. :

E. A. CILLIERS, Director-General: Manpower
Utilisation. : .

No. R. 778 11 April 1980
APPRENTICESHIP ACT, 1944

NATIONAL  APPRENTICESHIP COMMITTEE
FOR THE MOTOR INDUSTRY.—PROPOSED
AMENDMENT OF CONDITIONS OF APPREN-
TICESHIP AND DESIGNATION OF TRADE

1, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, acting in terms of section 16 of the above-
mentioned Act, propose to—

(a) amend Government Notice R. 1500 of
24 August 1973 (as applied by, Government Notice
R. 2156 of 16 November 1973), as amended by

. Government Notices R. 124 of 25 Janu 1974,
R. 60 of 10 January 1975, R. 546 of 21 March
1975 (as applied by Government Notice R. 946 of
16 May 1975), R. 1380 of 18 July 1975 (as applied
by Government Notice R. 1676 of 29 August 1975),
R. 473 of 25 March 1977 (as applied by Government
Notice R. 783 of 6 May 1977) and R. 895 of 28
April 1978 (as applied by Government Notice R.
1254 of 16 June 1978), by— :

(i) the substitution for clause 3 of the conditidns
of the following clause:

“3 WAGES

. (1) An employer shall remunerate an apprentice
weekly at not less than the rates specified below:

R
(a) In the trade Fuel Injection Mechanic:
First year........coovvivirninnroancnsienann 36,00
Second Year..........ciiiveiraraiiiaeeans 42,00
TR FOAL v« o wom e fas mgw meissme 69,00

in die gebied binne ’n radius van 19 km van die Hoof-
poskantoor, Pretoria, kan uilmaak as gevolg van die
verstryking van die diensvoorwaardes vasgestel by die -
Order vir die Melkerybedryf wat. by Goewerments-
kennisgewing R. 961 van 3 Junie 1977 gepubliseer is.

Vir die doeleindes van hierdie kennisgewing beteken—

“Melkerybedryf” die bedryt waarin werkgewers en
werknemers met mekaar geassosieer is wvir die ver-

koop of verspreiding of verkoop en verspreiding van—

(a) volmelk; en - _

(b) enigeen van of al die artikels wat in die om-
skrywing van suiwelprodukte ingesluit is, indien -die
verkoop of verspreicﬁng of verkoop en verspreiding
daarvan saam met die verkoop of verspreiding of
verkoop en verspreiding van volmelk geskied; en
verder omvat dit alle werk wat daarmee in ver-
band staan, maar omvat dit nie die verkoop van
oortollige melk, karringmelk, afgeroomde melk of
afgeskeide melk aan melkdistribueerders deur fabrieke
wat suiwelprodukte vervaardig maar wat gewoonlik
nie volmelk verkoop nie, en ook nie boerderybedry-
wighede nie; en beteken o

“suiwelprodukte”, sonder beperking van - die
gewone betekenis van die uitdrukking, room, botter,
kaas, karringmelk, afgeroomde melk, afgeskeide
melk, aangesuurde melk (met inbegrip van joghurt),
suurmelk, gesteriliseerde melk, ultrahoétemperatuur-
melk (UHT-melk), eiers, heuning, roomys en vrugte-
sappe.

E. A. CILLIERS, Direkteur-generaal: -
‘Mannekragbenutting.

No. R. 778 11 April 1980
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

NASIONALE VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR
DIE MOTORNYWERHEID.—VOORGENOME WY-

SIGING VAN LEERVOORWAARDES EN AAN-
WYSING VAN AMBAG

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-

kragbenutting, handelende kragtens artikel 16 van bo-
gemelde Wet, is voornemens om—

(a) Goewermentskennisgewing R. 1500 van 24
Augustus 1973 (soos toegepas by Goewermentsken-
nisgewing R. 2156 van 16 November -1973), soos
gewysig by Goewermentskennisgewings R. 124 van 25
Januarie 1974, R. 60 van 10 Januarie 1975, R. 546 .
van 21 Maart 1975 (soos toegepas by Goewer-
mentskennisgewing R. 946 van 16 Mei 1975), R.
1380 van 18 Julie 1975 (soos toegepas by Goewer-
mentskennisgewing R. 1676 van 29 Augustus 1975),

"R. 473 van 25 Maart 1977 (soos toegepas by
- Goewermentskennisgewing R. 783. van 6 Mei 1977)
en R. 895 van 28 April 1978 (soos toegepas by
Goewermentskennisgewing R. 1254 van 16 Junie
1978), te wysig deur—

(i) klousule 3 van die leervoorwaardes deur die
volgende klousule te vervang: : .

“3. LONE
(1) 'n Werkgewer moet ’n vakleerling weekliks
besoldig teen minstens die skale hieronder g&_ﬁpes:fr-
seer: Al

R

(a) In die ambag Brandstofinspuitwerktuigkundige: :
0 | R T 36,00
Tweede jaar. ... coiivviiavsvsnn didvivaass 42,00
Derdejaar.........ccovvt.. e 69,00
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(b) In four-year trades:

. First year........ S R e 36,00
Sceond VAT, . i iia e ningase sae s 42,00
Third year. .....ovvvrninnrernnrronnnrenans 51,00
Fourth year........covvvvinnnrinnannannnsn 69,00
(c) In five-year trades
PRt VERAT . «vci v v v i is ealas s 36,00
T e T L e 42,00
Third: year s s meiiaimseslamnstgs 51,00
BOUrER YEAT caia s s vvineniisiivi e e sviansss 60,00
Fifthyear.. ..ot iiinienannasn 69,00

(2) An employer ‘shall increase the remuneration
prescribed in subclause (1) in respect of every
apprentice who possesses or obtains any of the edu-
cational qualifications scheduled below, or equiva-
lents, by an amount not less than that indicated in
the following Schedule. The amounts so payable shall
not be cumulative but shall be payable in respect
of only one, i.e. the highest certificate or diploma
attained. Any amount to which an apprentice is
entitled in terms of this subclause shall, if the cer-
tificate or diploma is obtained during his apprentice-
ship, be payable as from the date of issue thereof:

SCHEDULE
Educational qualifications - obtained prior to or
during apprenticeship:
; Per week
' R
Group I :

(i) Standard 9 (Non-technical) with Mathematics )
-(ii) Standard 10 (Non—techmcal) without Mathe-

.................................

2,05

Group II
Standard 10 (N on-techmcai) wlth Mathematics. .

Group I1I

(i) Junior A Technical Certificate (Std 8) with
Workshop Practice...........coeeuiiiisnns

(ii) Intermediate Technical Certificate (Std. 9)
without Workshop Practice. ...............

(iii) National Technical Cemﬁcate, PartIL.......

Group 1V

(i) Intermediate Technlcal Certificate (Std. 9) w1th
Workshop Practice............cooivcvnisins

(ii) Senior Technical Certificate (Std. 10) without
Workshop Practice............covueivinnns

(iii) National Technical Certificate, Part 111, . . . ..

3,00

3,75

4,50

Group V

(i) Senior Technical Certificate (Std. 10) with
Workshop Practice.................... ...
(ii) National Technical Certificate, Part IV.......
(iii) Part I of the National Certificate for Techni-

5,25

Groep IV

Gmep' V

(b) In vierjaarambagte:

2050 1 (22 S 36,00
g L L 42,00
DISEARJARL .o vt e b iy ki 51,00
VAEEAS JAAL: s s s vl a s e i 69,00
(c) In vyfjaarambagte:
BRISE AL, (i oo . S e i s i 36,00
"Tweede JAAT. ... ..ot .. 42,00
Derde jaar. .. ...covveiiniivieeaieninnnnan 51,00
Vierde jaar..... A 2 - 60,00
SNYHde JRAT v e e e S 69,00

(2) 'n Werkgewer moet die besoldiging voorge-
skryf in subklousule (1) ten opsigte van elke vak-
leerling wat enige van die opvoedkundige kwalifika-
sies in die volgende Bylae gemeld, of gelykwaardige
kwalifikasies, besit of verwerf, verhoog met minstens
die bedrag in die Bylac gemeld. Die bedrae aldus
betaalbaar is nie kumulatief nie maar is betaalbaar
ten opsigte van slegs een, te wete, die hoogste serti-
fikaat of diploma wat verwerf is. Enige bedrag
waarop ‘n vakleerling ingevolge hierdie subklousule
geregtig is, moet, indien die sertifikaat of diploma
gedurende sy leertyd verwerf word, betaal word van-
af die datum van uitreiking daarvan:

BYLAE

Opvoedkundige kwalifikasies verwerf voor .of
gedurende vakleerlingskap: .

Per week
R

Groep I

(ii) Standerd 10 (Nie-tegnies) sonder Wiskunde.. .
(iii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel I

(i) Standard 9 (Nie-tegnies) met Wiskunde. . . ... }
2,05

1 Groep 1T

Standerd 10 (Nie-tegnies) met Wiskunde. . ..... 3,00

Groep IIT

(i) Junior Tegniese Sertifikaat (St. 8) met Werk-
Winkelpraktyk. . o covs e oncnnase s e s

(ii) Intermediére Tegniese Sertifikaat (St. 9) son-
der Werkwinkelpraktyk....................

(iii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel II. . . . ...

390

(i) Intermediére Tegniese Sertifikaat (St. 9) met
Werkwinkelpraktyk................o0vonn.

(ii) Senior Tegniese Sertlﬁkaat (St. 10) sonder
Werkwinkelpraktyk. ......................
(iii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel III. . . ...

4,50

(i)' Senior Tegniese Sertifikaat (St. 10) met Werk-
winkelprakbvle: i i v sviisis sl dins T

(ii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel V... ...
(iii) Deel I van die Nasionale Sertifikaat vir Tegnici
(iv) Deel I van die Intermediére Diploma vir Teg-

5,25

Group VI
(i) National Technical Certificate, Part V........ 1
(ii) Part I of the National Certificate for Techm-Jg
Lo )1 S R
(iii) Intermediate Diploma for Technicians.......

Group VII

(i) National Technical Diploma................ 1
(ii) National Certificate for Technicians......... 6.75
(i) Part III of the National Diploma for Techni- ’

Group VIII

@i ngher National Certificate for Technicians 50

(ii) Natmnal Diploma for ’I‘echmuam. Ty I

Groep VI !

(i) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel V.... ...
(ii) Deel II van die Nasionale Sertifikaat v1r Teg-

Groep VII

(i) Nasionale Tegniese Diploma............... 1
(ii) Nasionale Sertifikaat vir Tegnici............ L
(iii) Deel III van die Nasionale Diploma vir Teg- J

Groep VIII

(i) Hoér Nasionale Sertifikaat vir Tegnici T4. ... }
(ii) Nasionale Diploma vir Tegnici T.4..........

R %{—) — . J

6,00

6,75

7,50
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(3) If an employer and a prospectwe major
apprentice agree, before entering into a contract of
apprenticeship, that wages shall be paid "at rates
higher than those prescribed in ‘this clause, such
higher wages shall be recorded in the contract and
shall be paid to the apprentice.”; '

(i) the addition of the following paragraph to the
Schedule to clause 4 (1) (d):

“(xii) The Magisterial Districts of Barkly
‘West, Britstown, De Aar, Gordonia, Technical Col-

Har{swater, Hay, Herbert, Hopetown, lege . Kimber-

Kenhardt, Kimberley, Kuruman, Mafe- ley”;

king, Philipstown, Postmasburg, Prieska,

Vryburg and Warrenton :

(iii) determine that the Cond:tlons set out above
shall, from the date of prescription thereof, also
apply to apprentices who are employed in any trade
which is or was a designated trade in the Industry

R.C. E“lO!t

and area in respect of which the National Appren- -

ticeship Committee for the Motor Indusr.ry ‘was
~ established;

(b) demgnate the trade “Agrlcultural Machinery

Mechanic” as a trade in respect of which the pro-
visions of the Act shall apply in the iIndustry and
area for which the above-mentioned Commtttee was
established;

(c) prescribe the conditions of apprentlceshlp relat- |

ing to Qualifications for Commencing Apprentice-
ship, Period of Apprenticeship, Wages, Technical
Studies, Transport Allowances, Payment of Class or
Course and Examination Fees and Trade Tests,
appearing in clauses 1 (2) to 7 of Government
Notice R. 1500 of 24 August 1973 (as applied by
_Government Notice R. 2156 of 16. November 1973),
as amended by Government Notices R. 124 of

25 January 1974, R. 60 of 10 January 1975, R. 546 |

of 21 March 1975 (as applied by Government Notice
R. 946 of 16 May 1975). R. 1380 of 18 July 1975
(as applied by Government Notice R. 1676 of

29 August 1975), R. 473 of 25 March 1977 (as

applied by Government Notice R. 783 of 6 May

1977) and R. 895 of 28 April 1978 (as applied by |

Government Notice R. 1254 of 16 June 1978), as
‘conditions of apprenticeship in respect of the trade
“Agricultural Machinery Mechanic”; and

(d) prescribe the Condition set out below as a
condition of apprenticeship in respect of the trade |

“Agricultural Machinery Mechanic” in the Industry
and area for which the said Commlttee “has been
estab]rshed

CONDITION ;

An employer shall provide an apprentice with
_ practical ‘training in aceordance with the Schedule
below. An apprentice shall, as far as- practlcable
be trained under the regular supervision of an amsan
qualified to train him in the trade.

" SCHEDULE.
TR_ADE: AGRI_CULTURAL MACHINERY MECHANIC
Lsomf- Practical training
First 24 months
1. Safety precautions to be observed in the workshop
2. Safe driving habits and care. of arucultural machi-
nery . y

(3) Indien 'n werkgewer en ‘n’ voornemende meer-
‘derjarige vakleerling, voordat hulle' 'n. leerkontrak
aangaan, ooreenkom dat 'n loon teen ’n hoér skaal
betaal moet word as dié wat in hierdie klousule
voorgeskryf word, -moet sodanige hoér loon in die
'konhrak gemeld word en aan die vakleer]mg betaal
word.”

(n) die volgende paragraaf by die. Byla.e van klou-
sule 4 (1) (d) te.voeg:

“(xii) Die landdrosdistrikte Barkly- Wes,

Britstown, De Aar, Gordonia, Hartswater,

Hay, Herbert, Hopetown, Kenhardt,. .
- Kimberley, Kuruman, Mafelung, Ph]lnps- .

town, Postmasburg, Pneska, Vryburg en ’

Warrenton - e o

(m) te bepaal dat dlc Leervoorwaardes l,ncrbo.

Tegmese Kollege
“R. C. Elliott
Kimberley™;

~ uiteengesit, “ vanaf die' datum van voorskrywing

daarvan ook van toepassing is op “vakleerlinge wat

~ in diens is in enige ambag wat ’n aangewese ambag

is of was in die Nywerheid en gebied ten opsigte
waarvan die Nasionale Vakleerlmgskapkomltee vir
die Motornywerheld mg&stgl is; -

(b} die ambag “Landboumaqanene.werktmgkun«
dige” aan te wys as 'n ambag waarop die Wet
van toepassing is in- die. Nywerheid en gebied
waarvoor bogemelde komitee ingestel is;

{c) die voorwaardes-betreffende Kwahﬁkasm om
met Vakieerlingskap te Begin, Leertyd, Lone, Teg-
niese Studies, Vervoertoelaes, Betaling van Klas- of
Kursus- en Eksamengelde en Ambagstoetse, waar
dit voorkom in klousules. 1 (2) tot 7 van Goewer-
mentskennisgewing R. 1500 van 24 Augustus 1973
(soos toegepas: by Goewarmentskenmsgemng R.
2156 van 16 November 1973) soos gewysig by
Goewermentskennisgewings R. 124 van 25 Januarie
‘1974, R. 60 van 10 Januarie 1975, R. 546 'van 21
Maart 1975 (soos toegepas by Goewermentskennis-
gewing R. 946 van 16 Mei 1975), R. 1380 van 18
Julie 1975 (soos toegepas by Goewermentskenmsge-
‘wing R. 1676 van 29 Augustus 1975), R: 473 van
25 Maart 1977 (soos toegepas by Goewermentsken-
nisgewing R.. 783 -van 6 ‘Mei 1977) en R. 895 van
28 April 1978 (soos toegepas by Goewermentsken-
nisgewing R. 1254 van 16 Junie 1978), voor te skryf '
as leervoorwaardes \ur dxe ambag “Landboumasll-'
neriewerktuigkindige™;

(d) die" Voorwaarde wat hieronder uiteengesit
word, voor. te .skryf as ’'n leervoorwaarde vir - die
ambag “Landboumasiineriewerktuigkundige” in die
Nywerheid en gebled waarvoor genoemde Kon‘n-

. tee mgcstel is:’

VOORWAARDE

n Werkgewer moet ’n vaklecrlmg prakt:ese oplei-.
ding gee ooreenkomstig die Bylae hieronder..’n Vak-
leerling moet sover doenlik opgelei word onder die
gereelde toesig van ’n ambagsman wat’ bevoeg is om

- hom in-die ambag op te lei.

: 'BYLAE :
AMBAG LANDBOUMASJ]NERIEWERKTUIGKUNDIGE

gtk e opleiding
Eersre 24 maande :
1. Veiligheidsmaatreéls wat in die werkwmkel nage-
x wa kom moet word.
2 ; | Veilige dryfgewoontes en versorgmg van landbou-
' mas_llnerle . .
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assembly, inspection for. wear, repair and re-
assembly of PTO units.
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L;’ygggg{" Practical trammg ]';?g% Praktiese opleiding - :

3. Identification, handling, correct use and care of 3z Uitkenning, hantering, regte gebruik en versorging
tools, -equipment and all types of hand too]s, | van gereedskap, uitrusting en alle soorte hand-
including— y gereedskap, insluitende—

(a) - the torque wrench; ' (a) die wringsleutel;
(b) “drills, reamers, stocks and ches, and taps; _ b) bore, ruimers, stok en snymoere, en snytappe;
(c) spark plug cleaners and testers; ' c vonkpropskoonmakers en ~toetsers;
(d) feelér gauges, micrometers (inside and out- ) lemmate, mikrometers (binne en buite), wyser-
side), dial gauges, cylinder gauges, etc.; . . 'meters, silindermeters, ens.;
(e) locking devices; and (e) . sluittoestelle; © - -
®) special tools. ) spesiale gereedskap.
Where facilities exist, tcwmg and recovery ¢ f 4, Waar geriewe bestaan, insleep van landbouuit-
agncultural I.llpl'l‘lent : rusting, gewoon en met takelwa,
Lubrication and servicing of agricultural machin- 5. Smeer en versiening van landboumasjinerie:
ery: (a) Gebruik van verskillende grade en soorte olie en
(a) Uses of different grades and types of oil and : ghries;
‘grease; (b)- Metodes van aftap, u:tspoe[ versiening en volmaak
(b) Methods of draining, flushing, servicing and filling van enjinoliebakke, ratkaste, agterasomhulsels
engine sumps, gearboxes, rear axles and hy- en hidrouliese omhulsels, kragsture, ens.; en
draulic housings, power steerings, etc.; and (© Versiening van batterye van trekkers, stropers en
© Battery servicing on tractors, combines and self- . selfaangedrewe eenhede
propelled units: ggg Vlakke opvul;
(i) Topping up levels; - (i) | Laai;
(ii) harging; (iii) Toets en
1if) Testing; and : ) (iv) Aanslullpenne en kabels skoonmaak
’ %iv) Cleaning of termmal posts and cables. 6. : Padwiele:
: Road wheefs (a) Stel van wielbreedtes;
(a) I1us.i:1ng wheel widths; ®) Buitebande van trekkers met gewigte en water
(b) lasung of tractor tn'es wlth weights and water; ballas; en
) (c) Banddruk.

() Tyre pressures. b ‘Enjineenhede van landboutrekkers en stropers:
7. Engine units on agricultural tractors and com- Die uitmekaarhaal, nagaan en volledige inme-
bines: kaarsit van enjins, insluitend—

Dlsmanthng, inspection and complete assem- (a) suiers, ringe en suierpenne;
bly of engines, including— (b) hoof- en grootkoplaers;
(a) pistons, rings and gudgeon pins; (c) suierstange (waar geriewe bestaan):
(b) main and big end bearings; @ klepleiers en kleppe:
©) connecting rods (where facilities exist); 0 Vernuwings van beddings en k!epvlakke,
d valve guides and valves: (i) klepvere vir spanning nagaan;
(D Reconditioning seats and valve faces; (i) verstellings;
(ii) check valve springs for tension; (iv) nokasslytasie;
(iii) adjustments; e oliepompe;
. (iv) camshaft wear; (f)y vliegwielkranse;
(e) oil pumps; (g) . tydreéling van kleppe; en
f) “ flywheel ring gear; (h) tydreéling van inspuit- en brandstofpompe.
) set valve timing; and 8. Koelstelsels :
) set injection and fuel pump tnmmg. (a) Nagaan vir lekke of verstoppings;
s Cooling systems: (b) Verkoelers en enjinblokke skoonmaak ;
{a) Chedk for leaks or blockages; gc) Nuwe verkoelerslange aansit;
b) Cleaning radiators and engine blocks y d) Waaierbande vir toestand en, spanning nagaan;
c) Fit new radiator hoses; (e) Termostaat nagaan; en
(d) Check fan belts for condition and tenslcm, : - ® Waterpompe opkna;
(e; Check thermostat; and ! 9. Koppelaars van landboutrekkers en stropers:
(f Qverhaul water pumps. . Verwydering, nagaan, herstel of vervanging, en -
4 Clutches on agricultural tractors and combines : verstelling van koppelaars.
Removal, inspection, repair or replacement and 10. Ratkaste van landboutrekkers en stropers: Uit-
ad]ustment of clutches. : mekaarhaal, bepaling van slytasie, herstel of

10, _Gearboxes on agricultural tractors and combines: vervanging en weer inmekaarsit van ratkaste.
Dismantle, assessment of wear, repair or replace- 1. Dryfasse en kruiskoppelings van landboutrekkers

ment and reassembly of gearboxes. en stropers: )

11. Propellor shafts and universal joints on agricul- (@ - Verwydering van dryfasse, nagaan, herstel of ver-
tural tractors and combines: : vanging van dryfasse; en

(a) Remove propellor shaft, inspect, repair or replace- (b) Nagaan, herstel en vemngmg van kruiskoppe-
ment of propellor shafts and . lings.
(b) Inspection, repair and replaoemcnt of universal
) joints. 12. Einddryfsamestelle van landboutrekkers en stro-

12. Final drive assemblies on agncultural tractors and pers: Uitmekaarhaal, nagaan, herstel of ver-
combines: Disassembly, inspection, repair or vanging en weer inmekaarsit van einddryf-
ﬁplacqment and reassembly of final drive assem- samestelle.

1E5.

13. Front and rear axle assemblies on agricultural | 13, Voor- en agterassamestelle van landboutrekkers en
tractors and combines: Disassembly, inspection, stropers:. Uitmekaarhaal, nagaan, herstel of
repair or replacement, and reassemialy of front vervanging en weer inmekaarsit van voor- en
and rear axle assemblies. agterassamestelle.

14. Hydraulic units on agricultural tractors and com- 14, Hidrouliese eenhede van landboutrekkers en
bines: stropers:

(a) Fault finding; (a) Foute opspoor;

(b) Setting hydraulic oil pressures; and (b) Stel van hidrouliese oliedruk; en

{©) Disassembly, inspection, repair and reassembly of (©) Uitmekaarhaal, nagaan, herstel en weer inmekaar-
hydraulic lifts and pumps. : sit van hidrouliese hysers en pompe.

15. Power take-off units on agricultural tractors: Dis- | 15, Kragaftakeenhede van landboutrekkers: Uit-

mekaarhaal, nagaan vir slytasie, herstel en weer
inmekaarsit van KAT-eenhede.
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.m] i Practical training = »" - _ I;:é%ﬁ ] =1 Praktiese opleiding )
B [ Endless track system 6n agricultural tractors: . 16, . Ringrusperbandstelsel van landboutrekkers; -
(a). Removal of tracks, assessment of wear, fepairand | ' (a) Verwydering van rusperbande, bepaling van sly-
, replacement of bushes, reassembly and. adjust-. : . tasie, herstel'en veranging van busse, weer inme-
" .. . | . ment;and i LR S Evols -| . kaarsit en verstel; en. - 3 :

_(b) 7 | Remove track rollers, overhaul and reassembly (b) . - | Verwydering van rusperrollers,. opknapping en
o - =] _ thereof. T e : - weer aanmekaarsit daarvan, . ’
17 Steering boxes on agricultural tractors'and com-'| 17, Staurkaste van landboutrekkers en stropers: Ver-

: bines: Remove, disassemble, assessment of wear, | .- wydering, uitmekaarhaal, bepaling van slytasie,

' reassembly and adjustment of steering boxes. - | -, weer inmekaarsit en.verstel van stuurkaste.

- 18, Brake systems on agricultural tractors and.com- | 18. Remstelseis van landboutrekkers en stropers: '

R bines: . - wow SR : (a) Foute opspoor; = .

(@ Fault ﬁndmf; GG (b) Opknapping van volledige remstelsel en verstel-
(b) Overhaul of complete brake system and adjust- W | " lings;en . )
ments; and s i | © Veiligheidsmaatreéls en toets van remme.
(c) Safety precautions and testing of brakes, 1 19.- Inspuitpompe (waar geriewe bestaan) van landbou-
19, . Injection pumps (where facilities exist) ‘on agri- ) trekkers en stropers:
cultural tractors and combines: (@) Toets van pomp; =
(a) Testing of pump; EU o . Ab) - * | Opknapping van pomp; =~ E
). | Overhaul of pump; e ) {c) | Fasering en kalibrering van brandstofpomp; en
::; . | Phasing and callibrating of fuel pump: and .. (D) Tydmélinlg. : . b . .
) Timing. = - o i ) 20. Brandstofoorplaaspomp by landboutrekkers en
20. Fuel lift pump on agricultural tractors and com- =% stropers; ' ' , :
bines: : = (a) -Uitmekaarhaal, bepaling van slytasie, herstel en
(a) Dismantle, assessment of wear, repair and reassem- : weer inmekaarsit van brandstofoorplaaspomp;
ble of fuel lift pumps; and a0 , - S _ : :
(b) Pressure test of fuel li ctulj'ir.nm:». ; A o - {b) Druktoets van brandstofoorplaaspomp. :
- 21, Carburettors on agricultural machines: Remove, 21, - ‘| Vergassers ‘'van landboumasjinerie: Verwydering,
_ . dismantle, assessment of wear, repair; reassem- - . ‘uitmekaarhaal, bepaling van' slytasie, herstel,
; - bly and setting of carburettors. =~ . weer inmekaarsit en instel van vergassers.
22. . - | Ignition systems: = ' W 22 Ontstekingstelsels: o :
. (a) Fault finding; g o . . {a) -Foute opspoor; _ 2
(b) ~ '| Replacement of Foints, plugs and condensor; - (b - Vervanging van punte, vonkproppe en kondensa-
(c Correct setting of gaps on points and pligs;-and tor; ' e '
(d)y Testing of ignition coil (where facilities exist). (c) Korrekte stelling van openinge van punte en vonk-
23.. Injectors on agricultural tractors and_combines:. . 1  proppe; én ! :
Testing, setting and overhauling of injectors. - (d) Toets van ontsickingspoel (waar geriewe bestaan). .
. G e 23, .Inspuiters van landboutrekkers en stropers: Toets,
24, Tune-ups on agricultural tractors and combines: : stel en opknapping van inspuiters.
Correct use of— - . 24. Instel van landboutrekkers en stropers: Regte
(a) vacuum gauge; : gebruik van— } : '
(b) compression tester; . a; . vakuummeter; .
c) amp and volt meter; (b kompressietoetser; ; . :
d) 0 and dwell meter; {c) ammeter en voltmeter: - , -
e I.p.m. settings; _ - (d) tagometer en rusmeter; - - .
f fuel pump pressure gauge; . (g 0.p.m -instelling;
; -use of PTO dynamometers; and - (f) .- brandstofpompdrukmeter; o
N timing light.- = - as = | % . - gebruik van KAT-dinamometers; en
! ’_.' : E; [ ” 10 e ty L mage A - . o -
25, "Generator: Replacing bushes, brushes, bearings | 25. ,‘Generator: Vervanging van busse, borsels, laers
i and cleaning of commutator. Also alternator . en skoonmaak van kommuitator. Ook- herstel-
repairs. o5 : L VASERR ‘. .. werk aan alternator. T '
B : 26. - . ' - | Aansitmotore: _
26, Starter motors: - Ea} Vervanging van borsels;
a) Replace brushes; 3 b) | Vervanging van busse; : S
b) ‘| Replace bushes; L O (© - | Vervanging van Bendix: of koppelaaraandrywer;
c) Replace Bendix or clutch drive; and ' en o
(d) Cleaning of commutator. L (d) Skoonmaak van kommutator.
) Third and fourth year - b . .- Derde en vierde jaar
27, . Feeding system on combines: ~ .. . = . © 2%, . I Voerstelsel van stropers: . i
(a) Dismantling, assessment of wear and reassemble (a) Uitmekaarhaal, bepaling van slytasie en weer
complete feeding systern on combine; and G inmekaarsit van volledige voerstelsel van stroper;
(b) Fault finding and necessary adjustments; where S Foen T L s
applicable. - : (b) Fclot.ictopsponng en nodige verstelling, waar toepas-
28, Threshing and separation system on combines: © | 28... - Dors- en skeistelsel by stropers: ; 1)
(@ Fault finding and necessary adjustments, where (a) Foutopsporing en nodige verstelling, waar toe-
: applicable; and - R i e WA o : aslik; en )
) . Dismantling, assessment of wear, repair, reassem- |~ (b) Uitmekaarhaal, bepaling van slytasie, herstel,
bly and adjustment. . N £ i ‘weer inmekaarsit en verstelling. o
3 ) g g s 29. . | Skoonmaak van en stoor van graan op stroper:
29, Cleaning and grain storage on combine: * (@) Foutopsporing, herstel en verstelling waar nodig;
(a) Fault finding, repair and necessary adjustment; and . en - .
(b) Dismantling, assessment of wear, repair and (b) - - | Uitmekaarhaal, bepaling van slytasie, herstel en
reassembly. ' - - B E WA T - weer inmekaarsit, : '
E . 30. Balers: : ' B
30. | Balers: o . i © {a) | Uitmekaarhaal, bepaling van slytasie, herstel en
: (@) Dismantling, assessment of wear, repair and weer inmekaarsit van volledige baler; en L
: ' reassemble complete baler; and (b) Nodige verstelwerk aan die baler. :
(B Necessary adjustments to the baler. ' : : _ :
- ; . : : | 3L Uitmekaarhaal, bepaling van slytasie, herstel,
© 31 Dismantling, assessment of wear, repair, reassem- | - o - weer i aarsit en verstelling van die volgende -
ble and adjustment of the following implements: W oA, | werktuie: : s '
(a) Mower conditioner for hay; W g o (a) | Snykneuser (maaikneuser) vir hooi;




GOVERNMENT GAZETTE, 11 APRIL 1980

34 No.6%1
Logbook- 5 ki Logboek- : i :
e frgrnbol Practwai tra.mmg prict e = Praktiese oplgl_:ll_ng .
) Ploughs; (b) Ploeé;
c} . Mowers; (c) Snyers;
(d) Rakes; (d) Harke;
(e) Mixers; (e) Mengers; -
(f) Tillagers; (f) . | Grondbewerkers;
() Cultivators; (g) - | Skoffelploeé;
(h)- Bale loaders; (h) baallaaiers;
() Windrowers; [0)] Windrysnyers;
(i) Swathers; (» ' Omkeerders; -
(k) Seeders; (k) Saaimasjiene;
(1)) Grain driers; )] Graandroérs;
{m) Seed drills; (m) Saadplanters;
(n) Harrows; fng e;
(0) Hammermills; o) | Hamermeule;
{p) Planters; (p) Planters;
{q) Subsoilers; (@ Skeurploeé;
(r Soil graders; (r) Grondskrapers;
(s) Land rollers; and (s) Grondrollers; en
) Spreaders. 3] Strooiers.
s Fifth year Vyfde iaar
32. Revision. 32. Hersiening.

All interested persons who have any objections to
the above proposals are called upon to lodge such
objections, in writing, with the Secretary, National
Apprenticeship Committee for the Motor Industry, Pri-
vate Bag X117, Pretoria, 0001, within 30 days after the
date of publication of this notice.

'S.P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

11 April 1980
APPRENTICESHIP ACT, 1944

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE
HAIRDRESSING TRADE, PORT ELIZABETH
AND UITENHAGE.—PROPOSED AMENDMENT
OF CONDITIONS OF APPRENTICESHIP

1, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, acting in terms of section 16 of the above-
mentioned Act, propose t0—

(a) amend Government Notice R. 1808 of 4 Ocio-
per 1968 (as applied by Government Notice R. 591
of 18 April 1969), as amended by Government
Notices R. 1926 of 6 November 1970 (as applied
by Government Notice R. 50 of 15 January 1971).
R. 2135 of 12 November 1976 (as applied by
Government Notice R. 198 of 11 February 1977),
and R. 1208 of 8 June 1979 (as applied by Govern-

" ment Notice R. 1826 of 24 Awugust 1979), by the
substitution for clause 3 (a) of the conditions of the
following clause: '

No. R. 779

~“3 (a) An employer shall remunerate an appren-
tice weekly at not less than the following rates:

: R~
D2 oy = 17,78
Second year.......ovccaaiiiiaeiir i, 20,78
TP YeAr . o v smvvtsnrss sng e v swem e 24,02
*Fourth year........ouean SR e e e A W 27,58

and

(b) determine that the Condition set out above
shall, from the date of prescription thereof, also
apply to apprentices who are employed in any trade

Alle belanghebbende persone wat enige besware teen
bogemelde voornemens het, word versoek om binne
30 dae na die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing sodanige besware skriftelik in te dien by die
Sekretaris, Nasionale Vakleerlingskapkomitee vir die
Motornywerheid, Privaatsak X117, Pretoria, 0001.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 779 11 April 1980
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

KOMITEE VIR VAKLEERLINGE IN DIE HAAR-
KAPPERSBEDRYF, PORT ELIZABETH EN
UITENHAGE.—VOORGENOME WYSIGING VAN
LEERVOORWAARDES :

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, handelende kragtens artikel 16 van bo-
gemelde Wet, is voornemens om—

(a) Goewermentskennisgewing R. 1808 van 4
Oktober 1968 (soos toegepas by Goewermentsken-
. nisgewing R. 591 van 18 Apsil 1969) soos gewysig
by Goewermentskennisgewings R. 1926 van 6
November 1970 (soos toegepas by Goewermentsken-
"nisgewing R. 50 van 15 Januarie 1971), R. 2135 van
12 November 1976 (soos toegepas by Goewerments-
kennisgewing R. 198 van 11 Februarie 1977y en R.
1208 van 8 Junie 1979 (soos toegepas by Goewer-
mentskennisgewing R. 1826 van 24 Augustus 1979)
te wysig deur klousule 3 (a) van die voorwaardes
deur die volgende klousule te vervang:

“3, (a) 'n Werkgewer moet 'n vakleerling weekliks
besoldig teen minstens die volgende skale:

R
Berste JAar. . ....ovuveiniveiaonanratinirnan 17,78
Tweede JAar. ... ocovvviuinrnrnainsra o 20,78
Derde Jaar. ... .cvcvevrareruinrincisnasoranne 24,02
*Vierde jaar.........ooc0vnian A R 27,58

en

(b) te bepaal dat die Leervoorwaarde hierbo uit-
eengesit, vanaf die datum van voorskrywnig daar-
van ook van toepassing is op vakleerlinge wat in

= Applicable- only to apprentices whose contracts were
registered before 11 February 1977.”;

* Net van toepassing op vakleerlinge wie se konirakte voor
11 Februarie 1977 geregistreer is.”;
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" which is or was a désigﬁaféd trade in the Tndiss-
try and area for which the Apprenticeship': Com-

" mittee for the Hairdressing Trade, Port Elizabeth and | .

Uitenhage, was established. : :
All interested persons who have any objections to the
“ above proposals are called upon to lodge such objec-
tions, in writing, with the Secretary, Apprenticeship
Committee for the Hairdressing Trade, Port Elizabeth
and Uitenhage, Private Bag X3908," Port Elizabeth,
6000, within 30 days from the date of publication
of this notice, e T S
S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation;
L oy ey - = ———_—-_- - m .I. : = - . )
- DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. R. 703 i -_ 11 April 1980
AMENDMENT OF THE EXAMINATION REGU-
' LATIONS FOR ENGINEER-OFFICERS, 1977 -

e e

The Minister of Transport Affairs has, under sec_tion' :

356 of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act 57 of
1951), made the Regulations in the Schedule hereto.

- SCHEDULE R R

1. In this Schedule, unless the context otherwise indi-
cates, the expression “the Regulations” means. the’
Examination Regulations for Engineer-Officers, 1977,
promulgated under Government Notice R. 377 of 18

March 1977, as amended by Government Notice R. 2720/

of 7 December 1979,

- 2. The following regulation is hereby substituted for
regulation 6 (1) of the Regulations: :

“6. (1) A candidate for a certificate of competency,
other than as Chief Engineer-Officer—Special Grade,
shall hand the form mentioned in regulation 5 accom-
panied by his—

(a) birth certificate or other acceptable proof of |

- age; ' . e S W
"~ (b) certificate of apprenticeship . or - proof. of 'the:
successful completion of an appropriate course as

. prescribed by regulation 14, 15, 15A, 28, 29 or 30 |-

as the case may be;
() certificates of discharge; if any;
- (d) testimonials; : '

| ificate of attendance at a course in fire || PESTYAINg _ 20 |

Je) perificale of " atyenidance .?t_a = Irsef m d . by die kantoor van die eksaminator by die hawe waar
‘| die kandidaat geéksamineer wil word. inlewer of pos
_aan, of laat inlewer of pos aan genoemde eksaminator

fighting on ships; : ks ;
in at the office, or post it, or cause it to be handed
~in or posted, so as to reach, the examiner at the port
at which the candidate wishes to be examined, at least
14 days before the date on which he wishes fo be
~ examined, or hand it in at the office of, or ‘post it, or’
cause it to be handed in or posted, so as to reach, the
proper- officer at any other port, at least 21 days
before the date of the examination: Provided that the
examiner may,
7A, allow the candidate to sit, even if the said docu-
ments are handed in or posted later than is required by.
this regulation.”. 1

3. The following regulation
regulation 7 of the Regulations:

“JA. CERTIFICATE OF ATTENDANCE AT A
COURSE IN FIRE FIGHTING ON SHIPS .

* No candidate, other than a candidate for a certificate |

of competency as Engineer-Officer—Special Grade,
shall be examined in any part of the examination until
he produces a certificate of attendance at a course in

| perne

- blyk, - beteken die
.Eksamenregulasies vir Ingenieuroffisiere, 1977, afge-

het;

subject to the provisions of regulation

is hereby inserted after |

diens is in énige ambag wat *n aangewese ambag i
of was in die.Bedryf en gebied waarvoor die Komi-
..tee vir Vakleerlinge in die ‘Haarkappersbedryf, Port

Elizabeth en Uitenhage, ingestel is. "

Alle belanghebbende persone wat. enige besware teen
bogemelde voornemens het, word" versoek om soda-
nige besware binne 30 dae na die datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing skriftelik in te dien by
die Sekretaris, Komitee vir Vakleerlinge in die Haar-

‘kappersbedryf, Port Elizabeth en Uitenhage, Privaatsak

X3908, Port Elizabeth, 6000. _

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.
DEPARTEMENT VAN 'VERVOER

No. R. 703 ' 11 April 1980

WYSIGING VAN DIE EKSAMENREGULASIES
" VIR INGENIEUROFFISIERE, 1977 -

' Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel . .
356 van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet 57 van

1951), die Regulasies in die Bylae hierby uitgevaardig.

g _ BYLAE
1. In hierdie Bylae, tensy vit die samehang anders
uitdrukking “die Regulasies” die

kondig by Goewermentskennisgewing R. 377 van 18
Maart 1977, soos gewysig by Goewermentskennisgewing
R. 2720 van 7 Desember 1979. 5 3
2. Regulasie 6 (1) van die Regulasies word hierby -
deur die volgende regulasies vervang: 5
“6. (1) ’n Kandidaat vir ’n ander bekwaamheidserti-

- fikaat as dié van Hoofingenieuroffisier—Spesiale Graad, . .
moet die vorm vermeld in regulasie 5, vergesel van sy— -

.. (a) geboortesertifikaat of ander aanneemlike ouder-
.domsbewys; - o ¥ - |
.~ (b) vakleerlingsertifikaat of bewys van die sukses- -
* volle ‘aflegg’'ng van ’n toepaslike kursus soos voor:
geskryf by regulasie 14, 15, 15A, 28, 29 of 30 na
-gelang van die geval; .. N T :
. (o) ontslagsertifikate, indien hy .sulke sertifikate-
. (d) getuigskrifte; . )
. (e) ‘bywoningsertifikaat van ’n kursus in brand-
 bestryding op skepe; - o -

om' hom minstens 14 dae voor die datum waarop die
kandidaat gegksamineer wil word, te bereik of dat die

“kandidaat vermelde dokumente by die kantoor van die
_bevoegde beampte by enige ander hawe inlewer of pos
-aan, of laat inlewer of pos aan, sodanige bevoegde
~beampte sodat hulle hom minstens 21 dae voor die
_datum van die eksamen bereik: Met dien verstande dat

die eksaminator, behoudens die bepalings van regulasie
7A, die kandidaat kan toelaat om eksamen te doen al
word die vermelde dokumente ook later ingelewer of

- gepos as wat by hierdie regulasie bepaal word.”.
3. Die volgende regulasie word hierby ingevoeg ma

regulasie 7 van die Regulasies:

“TA. BYWONINGSERTIFIKAAT VAN °N KURSUS -
- IN'BRANDBESTRYDING OP SKEPE
Geen kandidaat, uitgesonderd dié vir ‘n bekwaamheid- -
sertifikaat as Hoofingenicuroffisier—Spesiale Graad,
mag-in enige deel van die eksamen ge€ksamineer word
nie alvorens hy ’n bywoningsertifikaat van 'n kursus
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fire fighting on ships issued by a school ‘or institution |

giving instruction in fire fighting which has ‘been
approved by the Secretary.”. - B -

4. These regulations shall come into operation on 25
April 1980. - s S
'No.R. 704 . 11 April 1980
AMENDMENT OF THE EXAMINATION REGU-
LATIONS FOR MASTERS AND NAVIGATING
OFFICERS, 1975 cowet

The Minister of Transport Affairs has, in terms of
section 356 of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act
57 of 1951), made the Regulations in the Schedule
hereto. C e

SCHEDULE
1. In this Schedule, unless the context otherwise
indicates. the expression “the Regulations” means the
Examination Regulations for Masters and Navigating
Officers, 1975, promulgated by Government Notice
R. 2041 of 31 October 1975, as amended by Govern-
ment Notices R. 2038 of 7 October. 1977 and R. 2719
of 7 December 1979. -
2. The following regulation is hereby substituted for
for regulation 6 (1) of the Regulations: -
“6. (1) A candidate for a certificate of competency,
other than as Master (Special Grade), shall hand the
form mentioned in regulation 5 accompanied by his—
(a) birth certificate or other acceptable proof of
age; ' = ' _
(b) record book or other documentary proof of
qualifying service; . o B
(c) first-aid certificate;
{d) testimonials; , _ :
(e) certificate of attendance at a course in fire
“fighting on ships; =T o
- (f) restricted radio felephone operator’s certificate
(Marine); and, where applicable g
. (g) watch-keeping certificates; = -~ . .
.-(h) radar observer’s certificate; . :

(i) proof of completion of a radar simulator course; |

in at the office, or post it, or cause it to be handed in
or posted, so as to reach, the éxaminer at the port at
which the candidate wishes to be examined, at least 14
days before the date on which he wishes to be examined,
or hand it in at the office of, or post it,-or cause it o
be handed in or posted, so as to reach, the proper officer
at any other port, at least 21 days before the date of
examination: Provided that the examiner may, subject
to the provisions of regulations 10, 11 (1), 12 (1) and (2),
12 and 13A, allow the candidate to sit, even if the
said documents are handed in or posted later than is
required by this regulation.”. '

3. The following regulation is hereby inserted after
regulation 13 of the Regulations:

“13A. CERTIFICATE OF ATTENDANCE AT A
COURSE IN FIRE FIGHTING ON SHIPS

No candidate, other than a candidate for a certificate
of competency as Master (Special Grade), shall be
examined in any part of the examination other than the
signals part until he produces a certificate of attendance
at a coursé in fire fighting on ships issued by a school
or institution giving instruction in fire fighting which
has been approved by the Secretary.”. '

4, These Regulations shall come into operation on
25 April 1980. \ A

in brandbestryding op skepe toon wat uitgereik is deur

.

'n ‘skool of inrigting wat opleiding in brandbestryding
aanbied en-deur die Sekretaris goedgekeur is.”. ;
4. Hierdic Regulasies tree in werking op 25 April

_'”_m—

No. R. 704 o K : 11 April 1980
WYSIGING VAN - DIE - EKSAMENREGULASIES
VIR GESAGVOERDERS EN NAVIGASIE-OFFI-
SIERE, 1975

Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel
356 van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet 57 van
1951), die Regulasies in die Bylae hierby uitgevaardig.

5 & ; BYLAE '

“1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken die uitdrukking “die Regulasies” die
Eksamenregulasies -vir Gesagvoerders en Navigasie-
offisiere, 1975, afgekondig by Goewermentskennisge-
wing R. 2041 van 31 Oktober 1975, soos gewysig by
Goewermentskennigewings R. 2038 van 7 Oktober 1977
en R. 2719 van 7 Desember 1979. -

2. Regulasie 6 (1) van die Regulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“6. (1) *n Kandidaat vir *n ander bekwaamheidsertifi-
kaat as dié van Gesagvoerder (Spesiale Graad), moet die
vorm vermeld in regulasie 5, vergesel van sy—

. (a) geboortesertifikaat of ander aanneemlike ouder-

domsbewys; ;

(b) verslagboek of ander dokumentére bewys van

kwalifiserende diens; ' o

(c) eerstehulpsertifikaat;

(d) getuigskrifte; . ;

(e) bywoningsertifikaat van n kursus in brand-
" bestryding op skepe; '

7(f) beperkte radiotelefonissertifikaat (Marine); en

' waar toepaslik

(g) waghousertifikate; B

(h) radarwaarnemersertifikaat; -
(i) bewys van aflegging van ’n radarsimulatorkur-
sus; :
by die kantoor van die cksaminator by die hawe waar
die kandidaat ge€ksam'neer wil word, inlewer of pos
aan, of laat inlewer of pos aan, genoemde eksaminator
om hom minstens 14 dae voor die datum waarop die
kandidaat geéksamineer wil word, te bereik, of dat die
kandidaat vermelde dokumente by die kantoor van die
bevoegde beampte by enige ander hawe inlewer of pos
aan, of laat inlewer of pos aan, sodanige bevoegde
beampte sodat hulle hom minstens 21 dae voor die
datum van die eksamen bereik: Met dien verstande dat
die eksaminator, behoudens die bepalings van regulasies
10, 11 (1), 12 (1) en (2), 13 en 13A, die kandidaat kan
toelaat om eksamen te doen al word die vermelde doku-
mente ook later ingelewer of gepos as wat by hierdie
regulasie bepaal word.”. _

3. Die volgende régulasiec word hierby ingevoeg na

regulasie 13 van die Regulasies:

- “13A. BYWONINGSERTIFIKAAT VAN °'N KUR-

SUS IN BRANDBESTRYDING OP SKEPE
Geen kandidaat, uitgesonderd dié vir 'n bekwaam-

‘heidsertifikaat as Gesagvoerder (Spesiale Graad), mag
i enige deel van die eksamen, behalwe in die seine-
" gedeelte, geéksamineer word nie alvorens hy ’'n by-

woningsertifikaat van ’n kursus in brandbestryding op
skepe toon wat uitgereik is deur 'n skool of inrigting
wat opleiding in brandbestryding aanbied en deur die
Sekretaris goedgekeur is.”.

4. Hierdie Regulasies tree in werking op 25 April

1980.
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- AMENDMENT - TO  THE  ROAD TRANSPORTA-
Lo TION REGULATIONS, 1977 - ...,
THE MINISTER OF TRANSPORT AFFAIRS HAS,
IN TERMS OF SECTION 30 OF THE ROAD
TRANSPORTATION ACT, 1977 (ACT 74.OF 1977),
MADE THE REGULATIONS:SET OUT. IN THE

SCHEDULE HERETO

. SCHEDULE
1. 'In this Schedule “the Regulations” imeans the
regulations . promulgated by Government - Notice  R.
2653 of 30 December 1977, as amended by Government
Notices R. 1491 of 21 July 1978, R.2136 of 27 October
1978 and R. 1516 of 13 July.1979. . ..

2. Regulation 19 of the Regulations is hereby
amended— =~ . AT
- (a) by the deletion of subparagraph (c) "of sub-

- .regulation (1); and . TLosa Tt

(b) by the deletion of subregulation (3).

No. R. 788 . 11 April 1980
ROAD TRANSPORTATION ACT, 1977 (ACT 74
i OF 1977), AS AMENDED = -
NOTICE ISSUED IN'TERMS OF SECTION 28 OF
THE ROAD TRANSPORTATION ACT, 1977 (ACT
74 OF 1977), AS AMENDED, AND REGULATION
19 OF THE ROAD TRANSPORATION REGU-
LATIONS, 1977 T T ey
I, Jan Christiaan Heunis, Minister of Transport
Affairs, having reason to believe that, in order to bring
about improvements in the transportation facilities with-
in the Magisterial Districts of Durban, Pinétown,
Umlazi, Inanda, Ndwedwe and Umbumbulu, it may
be expedient in the public interest that all or some of
the public permits which authorise the conveyance of
persons by bus on public roads within the said districts
be withdrawn or that such permits be ‘withdrawn or
that such permits be withdrawn and in lieu thereof
permits be issued to a person or persons other than the
holder or holders of such permits, do ‘hereby direct the
National Transport Commission to hold a public in-
quiry in regard to the position. R S Tl
" Note that—— : U E ey Bl e
(i) the inquiry mentioned will be held in Com-

- mittee Room 3, Second ‘Floor, ‘City. ‘Hall, Durban,

and will .commence on the fifth ‘day of May. 1980,
~ (i) all interested parties are and will be afforded

. the opportunity to attend the inquiry a_nd-jg_:qlr be |

heard.

J. C. HEUNIS, Minister of Transport Affairs.

“R. 2653 van .30 Desember 1977,. soos

No.R.772. " ' " g api o8
WYSIGING VAN DIE PADVERVOER- , .
REGULASIES, 1977 -~

DIE MINISTER VAN VERVOERWESE  HET

KRAGTENS - ARTIKEL 30 VAN DIE WET oP -

PADVERVOER, 1977 (WET 74 VAN 1977), DIE
REGULASIES IN DIE BYLAE .HIERVAN UIT-
EENGESIT, UITGEVAARDIG .~ ~

L BYLAE Pyt d
- L. In - hierdie’ Bylae beteken “die Regulasies” die
regulasies afgekondig by GoeWermentskennisg_ewing
gewysig by
Julie 1978,

Goewermentskennisgewings R. 1491 van 21
Oktober 1978 en R. 1516 van 13 Julie

R. 2136 van 27
1979. - _ e o
_2. Regulasie 19 van die Regulasies word hierby gewy-
() deur subparagraaf (c) van ‘subregulasie (1) te
- (b) deur subregulasie (3) te skrap. - _
No. R. 788 '

. _ -+ 11 April 1980
‘WET OP PADVERVOER, 1977 (WET 74 VAN -
~1977), SOOS GEWYSIG
KENNISGEWING UITGEREIK OOREENKOM-
STIG ARTIKEL 28 VAN DIE WET OP PADVER-
VOER, 1977 (WET 74 VAN 1977), SOOS GEWY-
SIG, EN REGULASIE 19 VAN DIE PADVER- .
VOERREGULASIES, 1977 5 .
Aangesien ek, Jan Christiaan Heunis, Minister van
Vervoerwese, rede het om te vermoed dat, ten einde
verbetering in die . vervoergeriewe binne die landdros-
distrikte Durban, Pinetown, Umlazi, Inanda, Ndwedwe
en Umbumbulu, teweeg te bring, dit in die openbare
belang raadsaam mag wees dat alle of sommige open-
bare permitte wat die vervoer van persone per bus op
openbare paaie binne genoemde distrikte magtig, inge-
trek word of dat sodanige permitte ingetrek en in die
plek daarvan permitte uitgereik word aan ’n’ ander
persoon of ander persone as die houer of houers van
sodanige permitte, gelas ek hierby. dat die Nasionale
Vervoerkommissie 'n openbare ondersoek instel in ver-
band met die toestand. ' 4
‘Neem kennis dat— = LS F Em
- (i) genoemde openbare ondersoek gehou sal word
in Komiteekamer 3, Tweede Verdieping, Stadhuis,
Durban, en 'n aanvang sal neem om 14h00 op die
.+ vyfde dag van Mei 1980; = - B ; 5 e
. (i) alle belanghebbendes die geleentheid gegee
word en gegee sal word -om by die ondersoek aan-

" wesig te wees en aangehoor te word.

. C. HEUNIS, Minister van Vervoerwese.

'“ BUY NationalSavianSCertificate's’ |

- .KOOp | Nési'érziaie_:

| Spaarser’rifikate ) ,_
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AGROCHEMOPH?SICA i |

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11,

1958-1968 and deals with Biochemistry, Biometry,
Soil Science, Agricultural Engineering, Agriculutural -

Meteorology and Analysis Techniques. Four parts of -
the journal are published annually. B cemetm

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
~ should be addressed. g

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum). _ : . g

Sales tax must.acbompany mland orders

AGROCHEMOPHYSICA

- . Hierdie publikasie is "n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 19581968 en bevat artikels oor Biochemie,
Biometrika, Grondkunde, Landbou-ingenieurswese,
Landbouweerkunde en Ontledingstegnicke. Vier dele
‘'van die tydskif word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oer-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inlingting, Privaatsak X144,
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die

* tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

- i

AGROPLANTAE

This publication is a continuation of the South

 African Journal of Agricultural Science Vol. 1 toll,..

1958-1968 and deals with Agronomy, Ecology,

Agrostology, Genetics, Agricultural Botany, Land- |

scape Management, Herbicides, Plant Physiology,
Plant Production and Technology, Pomology, Horti-
culture, Pasture Science and Viticulture, Four parts
of the journal are published annually. L

Contributions of scientific merit on agricultural

research are invited for publication in this journal. -

Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural

Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all |

communications in connection with the journal
should be addressed. : '

The journai is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post fn)ae (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum). '

Sales tax must accompany inland orders.

AGROPLANTAE

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Akkerbou,
Ekologie, Graskunde, Genetika, Landbouplantkunde,
Landskapbestuur, Onkruidmiddels, Plantfisiologie, |
' Plantproduksie en--teg_nologc, Pomologie, Tuinbou,
Weiding en Wynbou. Vier dele van die tydskrif word

| perjaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre-
‘toria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word. '

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

. Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word. :
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